


MIHAIL SADOYEANU

CUIBUL INVAZIILOR

® W

Colectia .Povestiri Stiinfifico-Fantastice™
18



REZUMATUL CAPITOLELOR APARUTE
IN NUMARUL 17

Tn februasie 1843, exploratorul englez W. Atkinson pornea
€in Moscova spre Siberia, pe caie o va cerceta timp de
sapie ani. Iniovirdsit de sofia lui, apoi de copilul care li
e-a nd&scut in aceasla cildtorie, Atkinson g bidzdat, pe
mai mult de B2.000 de kilemeiri, intreaga Siberie meridio-
naid, muniii Aliai §i depresiunea vast& ce se intinde intre
aceste culmi si muntii Ceresti, fiind cel dintii europsan
care a wimal calea spre apus. b&luta odinioard@ de Ghin-
chis-han si urmasii lui.

In' peregrindrile =ale, Atkinzon irece prin peripefii ne-
maivdzuie, se luptd noapiea cu haite de lupi, vineazda
mistrefi, infrunid o IinspdiminiGioare tornadd. De agseme-
nea, strab&tind nesfirsiia pustie Gebi, caldtorul cuncaste
o seamd de neamuri ale Asiei Cenircle. Gd&zduit bine de
unele, cum este tribul kirghiz al sultanului Baspasihan
Atkinson urmeczd sd ajunga lag aulul departat al sulianu-
lui Sabek. Ping acolo. insd, e nevoit sd@ se abald pe la
aunlul lui Kubaldos, primeidios tithar, foarie cunoscut la
botarul chinszesc.

LUCRARILE CARE VOR APAREA
IN COLECTIA ,,POVESTIRI
STINTIFICO-FANTASTICE*

Nr. 19—20. &
UZINA SUBMARINA IN PRIMEJDIE“ do E. Jurist si L.
Petrescu. O povestire captivantd, in care e arétata lugta

penlru apdrarea unei exploatari industriale, construita la 100
de metri sub fundul Marii Negre.

Nr. 21—22-23-24,
#SAHARIANA" de Max Solomon i I M. Stefan. O

frescd a societdtii viitoare in care Sahara va fi preschimbata
dintr-un desert dezolant intr-o regiune infloriteare a pamintului.



TABARA DE LOTRI. PLECARE PRECIPITATA. APUS DE
SOARE IN PUSTIE. PLOAIE DE BOLIZI. BANDITII RAMIN
MOFLUZI. SULTANI1 DIN STEPA. RAZBOAIELE SI
FUNERALIILE LOR.

Trecerea de la bogdtfia de vegetatie a unei oaze la goliciunea
desertului, de la scenele pline de viatd din aul la singuritaiea cea
mai desdvirsitd a stepei, cufunda pe ci@lifor in cugetarile cele mai
inlristitoare, In asemenea locuri legiturile intre grupele umane siat
inarte slabe; populatiile kirghize trdiesc cu totul izolate de cealalia
lume, si chiar triburile lor au ca indecletnicire strictd ingrijirea tor-
melor, asa cid rar se cerceleazdi unul pe altul; generafiile imbatri-
nesc ¢i mor fara sa fi vazut obrazuri striine de cei cu care triiesc
in obste,

In prima zi de umblet, pe cind cilirea astfel pe ginduri, Atkin-
son avi o vedenie cdfrd ceea ce se chiami la noi apa moriilor. Un
ioc de o nesfirgitd. intindere apdru deodatd in cimpie si pe malul
ini nidluci o cetale. Arbori inalli si piduri vasie se desfisurau din-
colo de meterezurile zidurilor. Céldtorul intorcea ochii spre alti di-
reciie a cerului, apoi revenea fird voie §i uimit spre aceleasi ima-
gini stdruitoare, Ceasuri dupd ceasuri lacul, cetaiea si padurile ce
retrigeau neconfenit, pistrind depiirtarea lor de vis, pini ce se risi-
pird gi se stinserd.

Doi dintre cazaci, care incd nu viAzuseri asem:ncza fenomen, nu
voiau sd creadi ca departe, in fafa lor, nu-i decit acelasi nisip
sterp care se inlindea pretutindeni la nesfirgit, Cind viziunea pieri,
isi facurd semnul crucii, infricogati.

A doua zi dupd amiazd, depirtarea cimpiei isi s=himbi coloarea,
ceea ce insemna — dupd cit incepea a infelege exploratorn] — ca
nu eray prea deparie de alte piisuni. Tnir-adevdr, intr-un tirzin, da-
diird peste cimile care pigteau si peste herghelii de cai.

La oarecare depirtare de acestz pidsuni, se aratari cildrefi ce
veneau iniru intimpinarea strdinilor, Altii galopau in sens invers
ca sii dea de stire in aul,

Curind sosird asupra escortei lui Atkinson patru kirghizi.

Se schimbard salutirile de rigoare: aman! aman! Ciuk-a-bol
trebui sid rdspundid la o serie de intrebdri in privinta locului de unde
venea strdinul, a locurilor cédtrd caré umbla, a treburilor care-1 puriau
prin acele péar{i de lume.

— Rispunde, porunci Atkinson, ci n-avem alti dorinti mai mare
decit si fim oaspetii vestitului lor sef Kubaldos.

Aferim! Kirghizii isi riisucird pe loc caii §i plecard in goani

si duci acecasid veste,
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La o dep#rtare nu {ocmai mare de agezarea nomazilor, iegird
Intru intimpinare alfi calirefi. Dol se aruncari din sa si venird sd
se agseze de o parte §i de alta a lui Atkinsonm, dupid ce-l salutari.
Cei cildri salutara si ei.

Aulul era foarte intins. Doudzeci §i sapte de iurle se ingirau
in vatra lpi. Citeva aveau infipte suliti dinaintea intrdrii.

Kirghizii cilduziri pe explorater la unul din acesle corturi, di-
naintea ciiruia asiepta un bdrbat inalt imbrdcat in halat de catifca
neagra. cu cicinld de bland de siilbdtfciune in cap si incins cu sal
rusn—cnrmm. Aceiagi pasi de intimpimare, aceleasi gesturi cu friml
calului si cu ajularea la ceoborit, dupd datind, se sivirsiri.

Cind Atkinson cobosi, kirghizul #i atirse pieptul cu pzlma dreapti,
apoi cu palma si{ingd, dupd care il pofli in cort. Deosebirea de alie
primiri aseménifeaie era cd de dala asta eurcpeanul se afla in fala
unuia dintre cei mai vestifi cdpitani de hoti din Asia Centrald, €t
acest Kubaldos se aflase in picioare, piirea inalt, din pricina c@l-
céieior ciubotelor lui rosii. Pupd ce se agezli, Atkinson il socoli i
are o iniliime obisnuitd, egali cm a sa, adicd 1.80 m,

Kubaldes se asezase in fata musaficului. In dosul hi '(nbatr!nﬁ.
vreo zece-doisprezece kirghizi, cinchiti cu picicarele subt e garc.m
a nu avea alti menire pe lume decit si cerceteze cu o nemaipo-
menita curiozitate si atentiie pe sirdin.

Cind ceain! fn adus, Atkincon pofti pe Kubaldes al3turea d:2
el. Foarte bine si de sine inicles, pirean a zice cei‘alﬁ kirghizi, ri-
mazi in partea ‘cealalts, Suitanii stau infr-o parte, si ceilalii muri-
tori in alta. Pentru ei Atkinson era un sultan de departe. Kubaldos
alese din strichini frueie pe eare le prezintd tmsatirtod sdu, eu
bunivointd §i atentie. Aikinsom ficu acelasi lmcru ciird gazda sa.

— §i asta-] bun, pdreau a aproba spectatorii kirghizi.

Doi dintre cazaci si Ciuk-a-boi tinuseri sd se agseze destul d=
aproape de stipinul lor; de asemenea si un’i d'nire kirghizii escor-
tei. Li se diddu si lor ceai si zahar de ghiafi; fructe inz3 nu. Dupid
ce se indestulard musafivii, kirghizii lucam:cl Incepurd §i e 83 saarki
cesti de ceai. Tn vremea asta, Kubaldos se intoarse spre musafic gi
incepu sa-i intiche:

— Inccirp cildtoreste prea cinstitul saspe?

— Mausafirul se duce la Ciu-Si, rdspunse Atkinsenm prin unul
dintre cazaei; trecind pein aeceste lecuri, nu se putea si nu se
opreasca §i aici, ca si cuneascd gi si salute pe un gef asa de pu-

. ternic si de vestit. Musafirul are de asemensa intentia sd vizifeze

3 pe sultan Sabek; si apoi, dupd aceea, frece la €in-Si.

— Cinstitul musafir are ceva de vinzare?
— Nu.

— Musafirul are si cumpere poate ceva de la Cin-Si?
— lok.

Acest de-al doilea rispuns il miri. Ce cauti atunci un striin
prin locuri depiirtate, dack n-are de vindit §i de cumpirat?
— De ce are cinstitul musafir atifia ocmeni inzrmati ?

— Ca s# se apere la nevoie, i se ridspunce, si- ca sf dodocre
vinat penfra hrand.
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— Am dori si cumpirim de la striin acele pistoale frumoase.

— Nu se poate; stipinul nostru are nevoie de ele.

— Atunci poftesc sd ne vindeti pulbere si gloante.

— Nieci asta nu se poate, raspunse cazacul.

Atkinson incercdi si-gi imblinzeascd gazda, aratindu-i albumul de
schife. Kubaldos le privea, avind gindul in altd parte. La propunerea
luif Atkinson si-i deseneze mireata infitisare, rdspunse prinir-un
refuz.

Pind ce fierb oile ce am poruncit si se tale, zise el, poftesc sid
vdd cum bate pusca cu doudi tevi a cinstitului musafir.

Din vorba si din infifisarea lui Kubaldos, Atkinson inielese

ci el credea cd ambele {evi iau foc o datd, ca s# fie lovitura.mai

puternicd ; ori isi inchipuia cd e un fel de puscd in felui sdbiiior
duble chineze: scofi o tavi, ori alta, dupd pidcere, Pdrerea lui, in
definitiv, dupd privirea neincrezitoare pe care o avea, era ci, in
orice caz, lucrul era mai mult un juvaer fird primejdie.

Strabatind awlul, c@liforul observase cii balta nu era prea de-
parte. Pe luciul ei pluteau felurite silbiaticiuni aripate. Luindu-si
piigea, Atkinson se indrepifi intr-acelo, urmat de Kubaldos si de oa-
menii [ui. Cind se apropiard de apd, citeva rate se ridicard in zber.
Atzinson trase §i una din rale cizu pe baitd, Celelalte se inviluird in
aer, fAcurd un ocol §i revenira iar in preajmid. Englezul trase al
deiiea foe, altd ratd se rostogoli din indliime si clizu la pimint foarte
aproape pe Kubaides.

Seful kirghiz privi cu admirafie arma. Urmdiri cu inieres toate
miscdrile musafirului, pe cind acesta o incirca din nou.

Dupid ce intrari in iurtd, cdl3toru! intrebd prin unu! din ca-
zacii sai:

— Cite zile de drum sint de aici pind la Cin-Si?

Gazda rdspunse :

— Patru zile; iar pind la sultan Sabek, trei. Cel mai bun lucra,
addugd Kubaldos, ar fi s# apucati prin alid parte, pe la un prietin
al mieu, pe care-l chiami Ultiung; el vi poate arita un drum mai
scurt.

Ciuk-a-boi inteiveni cu linigte:

— S#-l ldsim si creadi ci-i urmim sfatul.

Cazacul se intoarse spre Kubaldos:

— Stapinul nostru iti muliimeste; va face cum spui.

— Dacié acest lotru alcdtuieste un plan contra noastrd, urmi
Ciuk-a-boi, si-! ldsim sid-gi ia misurile ca §i cum nei am lua dru-
mul pe care-l arati el. Cum plecdm, noi ne inviriejim mai tare
spre rdsirit, ca si ajungem in locurile lui sulfan Sabek mai curind.

Qaia era fiartd si adusd in freuci, cind Kubaldos il peiti pe
musafirul sdu pe un covor intins afari, dinaintea cortului. Slujitorii
adusard apd pentru spilatul minilor. Bucdtile de caie furd intinse
dinaintea stapinului si wusafirului sdu,

Cazacii fripseseri o bucati de carne in jigldi si o aduserd lui

Atkinson, g

o
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— Dupa cum miria-ta ai vizut si in alte pirti, Wmurea Ciuk-a-
boi, acesti oameni azvirl in cildare oaia injunghiatd §i jupuitd, fard
si-i scoaii matele, aga cid in zami ies §i plutesec golomozurile ne-
mistuite din mate,

in fata unui asemenea cospi{ se sirinseserd in preajma sefului
vieo cincizeci de indivizi. Cei mai mulfi se uitau cu desperare la
punatitile pregitite, stiind ¢d o ozie nu poate ajunge la atitea guri.
Tudirdtul bdrbatilor asteptau copiii si vreo treizeci de femei cu in-
fd(isare nenorociti. La ele incaltea nu puteau ajunge decil oascle,
peniru care stiteau gata sii se rdzboiasca §i cinii.

Mincarea oii fierte se ficu repede i sidlbatic. Sfisiind in dinii
buciiti enorme, Kubaldos pirea preocupat si Atkinsen il observa fara
si pard,

Era atent si Ciuk-a-boi.

— Stapine, zise kalmukul, cit sintem oaspetii acestui hof, n-avem
a ne teme, El ne roagid si mai stim o zi, ca si hodinim caii, Aceastd
zi, insd, ii trebuie lui ca si-gi facd toale pregatirile,

— Dumneata, Ciuk, crezi ci frebuie si@ mai stim?

— Nici noi, nici camenii lui Ui-ias, nu credem cii trebuic sa
mai stim., Nu spunem nimic; insi mini, inainte de a se face ziua,
sinfem gafa de plecare.

— Bine, rdspunse englezul,

— Vi gindi{i poate la plecare ? intrebi rizind Kubaldos, pe til-
maci.

— lok! rdspunse cazacul.

— Stati aici si vd odikniti bine, incuviintd, rinjind cu bunidvointa,
Kubaldos.

Dupd ce se lisd amurgul, bdrbati, Temei si copii incepurd o
migcare foarte vie, aprinzind focuri, pregitind cildiri, aducind in
preajmi animalele de muls. Copiii cdrau ciulini §i mérdcinisuri ca
si sporeasca flacirile. Femecile virsau in cildari laplele amestecat
de la vaci, oi §i capre, fierbindu- domo! §i necentenit, pini la un
ceas tirziu, ca si-l1 ingroase. Acesta este hiranul. Dupid ce ingroasa
acest amestec, il scot §i-1 intind pe rogojini, dupd care il lasié sa se
zvinteze si si se usuce la soare. La urma, il taie in felii §i-1 pas-
treazd, ca s#-[ aibi in vremea umbletelor lor. E un fel de brinzid
care are infdtfisarea pietrei de var, Cind vor s-o minince, o sfarmi
in piud §i o amestecd cu lapte. Atkinzon pofti si guste o bucdfici
din acest hiran, muiat in lapte.

— E tot ce poate fi mai putin bun, zise el cu liniste.

In vremea noptii, oamenii lui Atkinson dormird iepureste, cu
Mina pe arme, iar caii furdi priponiti foarte aproape de ei, Cildtorm:
se odikni in jurta lui Kubaldos, avind in preajmi doi cazaci si pe
Ciuk-a-boi.

" Europeanul dormi bine pe blinurile de oaje. Ciuk-a-boi si caza-
cii veghiard pe rind, preficindu-se ci dorm si avind mina pe ira-
gaciurile carabinelor.

X C}nd se ingiinﬁ zina cu noaptea, numai surzii cei de piatrd mai
sint in stare si doarmi intr-un aul de nomazi. E atila behiit si
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mugel de animale, §i tipet de om, incit se aude zvon pind la nouri.
Cind Atkinson pisi din iurtd, unul din cazaci il intimpina.

— Noi sintem gata de un ceas, zise el.

— 8-a petrecut ceva? intrebid ca@litorul, privindu-l1 cu atentie.

— Da. Kubaldos a iesit din aul. Am vdzut pe unii din kirghizi
umbiind in jurul lui §i vorbind, pe wrmi intorcindu-se inapoi §i vor-
bind cu alfii, Dupd aceea Kubazldos s-a dus infovirdsit de patru
dintre oamenii lui. Asa c¢d eu socotl, méria-ia, cd nu mai avem vreme
de pierdut.

— Treci lingd Ciuk-a-boi si instiinteaza-l si pe el, porunci At-
kinson. Vorbiti asa ca sd nu dati nimic de banuit celor care ne
observl, Dupd ce afli Ciuk-a-boi despre ce-i vorba, luati-vd armele
si intovdrdgiji-mad la baltd, ca §i cum ne-am duce si vinim rate.
Indata ce cotim dupd stufuri §i trag cel dintdi foc, oamenii ceilalii
si fie gata cu caii, in apropierea noastra.

Kirgaizii lui Ui-ias si oamenii escortei executari cu prudentd si
nesimiiti poruncile, Un s'ert de ceas dupi ce se indreptasera cu
pas ienes de petrecere spre majul bilii, musafirii lui Kubaldos ci-
ldreau cu grabire in direciia sud-est, citrd pdgunile Iui sultan Sabek.

Dupd citeva ceasuri de frap alungit, Atkinscn trimese pe wvnul
dgintre cazaci in recunoastfere catrd un aul care finea tot de stdpi-
nirea lui Kubaldos.

Norocul, adicd rinduiala buni a lucrurilor, scoase in calea cer-
cetasului, la marginea auluiui, pe o femeie cu doi copii, rdpiti de
citiva ani din tribul lor §i {inuti prizonieri aici. Cazacul dddu acelei
femei citeva stiri; ascuita tinguiala ei §i-i figddui si dea de veste
la trib; dupd aceea afld cd barbatii din acel aul primiserd, in vre-
mea noptii, poruncid de la Kubaldos sd iasd calari si inarmati, céci
ay treabd. In ce expeditie s-au dus, nu se gtie; dar au piecat inainte
de a se face ziud, De la femeia aceea cazacul afli de asemenea cd.
pind la un loc impresurat de pisuni bane, citrd miazizi, nu-i decit
o zi de umblet. De la acel loc si de la acele piasuni, se vede un
pise de munte, Acolo e locul unde se gidseste acum sultan Sabek.

Stirife acestea aduse de cazac lui Alkinson eray destul de in-
teresante. Si Tai ales directia drumului, locul, pdsunile si piscul d2
munte rdspundeau intocmai indreptirilor pe care i Iz diiduse Baspa-
sihan.

— inainte, cit pot tine caii! porunci cilitorul,

Dupd doud ceasuri de umblet, iarba dispdrn si incepu degertul
de nisip. Soarele era incd sus, Isi wrmard trapul intins, prin infin-
“cerea dreaptd si gdlbie. Dupi alte trei ceasuri, in zare apidru o
iinie sumbra; era dunga de vegetatie a unui curs de apd. Maj Ia
miazdncapte de acel loc, se -arifan citeva mici indlfimi stincoase.
incelo, pustia firi margini.

Caii ciuleau urechile, siintind aproape apa. Intr-adeviir, ajun-
seserd la riu inainte ca soarele si se cufunde, Asfintitul fulgerd in
vizduh o mare stralucire; picle resii brézdau orizontul ; in depir-
tarea cea mai adincd, subt picle, stifea o linie de pécurd, ca §i cum
sie acolo urma si se reverse intunericul, Deasupra locului unde dis-
- paruse soarele, fulgi nourosi de lumini incununau cerul pini la o
mare in#l{ime, Strilucirea lor orbitoare se nuanta fireptat cu cit se
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urca spre zenit, schimbindu-se intr-un rtosu de jar, pe urmi intr-o
paida de purpurd, In iniljimea cea mai de sus, lumini dulci verzii
stirpird un timp. Apei colorile se schimbard incet-incet, umbrin-
du-se ; asfinfitul deveni portocaliy, apoi jar aproape stins; acum
stepa pistrd un timp deasupra ei un abur de un resu sumbru,

In pacea amurgului escorta se oprise. Cit finu lucearea, piru un
punct in imensitate, Pe wrmid se revirsi peste toate intunericul da
catran.

Atkinson §i insojitorii s&i {inurd sfat.

R }}cur‘na-i liniste imprejur, zicea Ciuk-a-boi; Ia noapte, poate
sd curgd singe. ;

— Interesul e si nu curgd singele nosiru, riispunse cu kniste
Atkinson. Am mai fost ataca{i de lupi.

— Intr-adeviir, urm# Ciuk-a-boi; si Kubaldos ca si lupii, na
urmireste altceva decit si ne ia cali. Daci na ripeste caii, sinfem
in minile lui §i ne peate lua si armele la care mai cu samd riv-
nesie,

Sfatul hotdri si se cercefeze si s se curefe armele; si se in-
carce aceste arme cu grijid ; si stea oamenii de straji pe rind, aviad
aldturi §i cinfi lzati de la Ui-ias, )

Ceea ce se §i ficu. Tabira adormi, subt privegherea strijifor.
Intr-un tirziy, cind veni rindul lui Atkinsen si un cazac veni si-l
destepte, cdldtorn]l se wili cu oarecare mirare in juru-i §i intinse
urechea spre depdriiri. Toate eran liniglite si tibnite. Cinil nu dédu-
serd nici un semn; strijile n-avziserd nici wn sunel. Bolta cerului
srinteia din toate stelele. O slabd lucire sidpinea aswpra inmtinderilor,

Decdatd, brusc, stepa se aprinte de o palidi lumini azurie.

Cildtorul tresiri. Apoi, ridicind ochii, vEzu un meteor enorm
aikastru strdbafind Hin spatiul de Ia miazdzi citrd mizzinoapte.

Dupd ce se migcd astiel timp de treizeci de secunde, meteord
se aprinse fulgerind o lumind orbitoare, urmati curind de un tunet
indepdrtat. Detunetul, destul de pufernic, degtepti din somm pe umii
dintre oamenii escoriei. Uncra li se piruse cd au auzit focul cara-
binelor. .

Dupi ce primul meteor se stinse, apirurd allele. Acestea erau
mai mici, ca nigle fiaciri de o ascutiti strilucire, fulgerind scurt si
lasind in urmit ca o pulbere de scintei albe.

Fenomenul urmé cit {inn straja lui Atkinson si a tovardsului
siu, Dupd ce veniri alfil, cdifitorul urmid si stea de veghe, astep-
tind si mai vadi minuni ale cerufui.

Cam la doud ceasuri §i jumitate dupd miezul nopiii, meteorii
incepurd 4 curgd iar, mai frumosi incd §i mai plini de sirillucire,
Directia lor era mai cu sami cidfri nord-vest. Vreme de un ceis
Atkinson numird o suti opl. Uncori vedea gi ciie irei-patru odatl.
Era in noaptea de 11 august, cind zpare pe ecranul noptii roiul aces-
ia de siele ratdcitoare.

Atkinson uitase pe Kubaldes si pe hofii lui. Sia pe gindurl, vimit
de speciacolnl la care asistase, cind unul dintre cini, culcal alituri
de el, didu semnal, mormdind ugor. i 7

Cilitorul il bty pe grumaz, poruncindu-i si siea liniglit. Dupa




clleva clipe animalul miril din nou: ceilalfi ii diduri §i ef de veste
in acelagi chip.

Firid indoiald, se petrecea ceva in stepd si ei adulmecau de de-
parte. O linie subtire de lumini se aritase in zarea rasiritului. Cu-
rind lumina cenugie a stepei crescu.

Cazacii didurd drunmul cinifor, Cum se vizord slobode, anima-
icle se napustird in {ufdrisurile de la marginea riuf, I&trind cu
intdritare, Un cird de cerbi isi pérasi odihna §i fesi in salturi mari
in largul stepei.

Se revirsd lumina biindd a diminelii; o adiere dulce incepu a
sufla, Atkinson porunci pleczrea. Teli erau bucurosi cid se pefrecuse
noaptea f&rd nici un nicaz. Cu bine se pefrecu §i ziua aceasia a doun.
Dar ciitrid sard, pe cind cdldtorul se oprea ca sid schifeze privelistea
in care se afla, unui din cazaci se apropie si-i atrase bigarea de
sami ciiri un fum de popas in directia stincilor, dincelo de locul
spre care inaintaii.

Din siat gi presupuneri, rezuiia ¢d Kubaldos §i camenii fui frecu--

seri inainte prin altil parfe §i acum atmc 1 calea, Cel mai bun
lucru pe care-l aveau de fécui, dupd péirerea lui Ciuk §i a kirghizi-
ior, era sd siea pe loc in preajma lacului; vegetalia ii adipostea de
vedersa depdrtdrii. Alifel, cwn ar fi iesit in cimpie i in vii, eran
descoperiti.

Pe cind oamenii iui Aikinson pregdtean cu grija cuvenitd cina,
cilitoral trecu pe o Hmbi iﬁgustﬁ de pimint, care intra intre ape.
O cercetd ca geolog; Ciuk-a-boi §i unul dintre cazaci venird dupd el
Eray nigte stinci a caror !?u'g:me era pe alocuri de doulzeci de pasi,
iar in alte pirti numai de cinci pagi. Tufe de iarbd cregteau pe icl,
re colo. Cea mmal mare parte a locului era de stinci goald; de o
parte gi de alla apd Hnigtith §i adiacd. Drept in capt, roca lucie era
coloratd intr-un purpuriu incais. Una dimire stincd se iniifa ca un
trup de urias incremenit; alle stincd mai micl se indliaw imprejur.
intre tozte, se s#pau cripdturi profunde. De fa mal si pind Ia capit,
peninsula aceasia avea cam sase sute de metri lungime,

Pe cind cdldternl cerceta loeul dinfr-un punct de vedere stiin-
fific, Cixk-a-boi si cazacul 7 cHuta restul strategic

— 84 stii miria-ta, zise kalomiukul, ci holii se atin in preajma
noastrd, Odatd ce i-am vizut, nu mai rimine indoiald cd us-au ob-
servat §i ei. Deci, dupd obiceiul lor, asteaptd si adormim, ca si ns
fure caii. Dacdl intimpind impetrivire, cum se si asteaptd, are si fie
luptd ¢i micel. Noi sintem pulini; ei sint muiti, Aici, pe limba asta
de stinciril, pot sid fie ei §i cinci sute, sintem in stare si ne apirdm.
Este aici 0 trecere de patru pasi Hrgime, impufinatii si ingreunald
de clonfuri de stincd, Nu pol inainta decit doi ori trei oameni; ii
Tulgerim cu pugtile pe rind.

Oamenii aveau dreptate. CHldtorul acceptii hmediat planul de
rdzboi si daau imediat si dispozitiile penirc. noapte. Trebuiau in pri-
mul rind si na se migte din locul unde panus:sera pind la revir-
sarea éep!ma a noptii. Nu frebuiau si faci niniic care si dea de
binuit ¢d au vreo griji. De dincolo de mal, de pe o movild, doui
wnbre ferite dupi stinci fl obscrvaserdl ¢it finuse lumina asfinditulei.

Indati ce se intunecd deplin, caii furd dusi la adipest tocmai
in capatul limbii de pimint. Caii kirghizi sint anume dresafi, ca sd

g



nu necheze noaptea, §i instinctul lor ii face ca si stea in cea mai de-
plind linigte in stepd, inire primejdiile intunericului, Doi oameni din
eacortd sporirda focul, ca si cum se ficea giiire pentru odihna nog-
fii. Pe cind acestia infrejinean flaciirile, ceilal{i puneau in siguranfi
caii ingeuafi §i mutau tabira.

Tarhatul cailor fu adus inaintea trecitorii celei inguste, Acolo
escorta se gidti de odihnd, cu siraja cuveniti si armele gata. Cei de
la foc avean porunci si vie tirig in acelasi loc, indaid ce ar simiji
ceva din partea loirilor. Pind atunci aveau insircinarea sa inirejie
focud.

in locul de apérare pe care si-l alesese, Atkinson se putea socoii
in depiinad siguranil, de aceea porunci oamenilor sii odihna, l&sind
de veghe numai strdjile.

Focul strajuit de cei doi oameni impragtia o vilvoare orbitoare,
ce se rdsfringea in apa linistitd a lacuiui. Europeanul urmiri un
{imp pe luciu jocul acesta de lumini, apoi adormi.

Prima siraji a noptii incd nu se isprdvise, cind cei doi cameni
de la foc venmird firis si vesteascd apropierea hofilor. La lucirea
crescutd a flacarilor, in clipa cind aruncasera un brat de ierburi si
spinirii uscate, putuseri observa la linia stepei siluete de caldrefi.

Armele furd gitite, Fu datd poruncd sd fraga irei oameni odata,
indaid ce bandifii ar fi intrat in strimtoarea peninsulei. Asta in-
semna trei rinduri de focuri, dind vreme de reincéircare a armeler.
Pugca lui Atkinson, cu doud focuri, addugindu-se intre salve, ar T
ajutat si mai mull camenilor sdi operatiile de incidrcare.

Dupd ce fdcu aceastd rinduiali, exploratorul si insofitorii sii
asteptard pe bandifi in cea mai deplind liniste.

Indatd se auziri tropote la malul lacului, insi intunericul era
aga de adinc, incit nu se putea deosebi nimic. Cu destuld luare
aminte, hotii cercetard locurile. Se oprird o ciipd in capdtul peninsu-
lei, sfatuindu-se. Citiva inaintard pind la f{recdioarea cea ingusia,
dar nu indrdznird sa meargd mai departe,

Intr-o vreme, glasurile lor se auzird limpede in linistea noplii.
Cei din addpostul peninsulei recumoscura, idra nici o puiinta de in-
doiald, vecea lui Kubaldos, Dupd un sfert de ceas de pipdiri §i cer-
cetdri, in sfirgit banda pardsi malul lacului, indreptindu-se spre miia-
zdnoaple. Kirghizii din escortd explicard lui Atkinson infelesul cu-
vintelor pe care Kubaldos le rostise, cind el si ai iui se aflaseri
apreape, in gituirea peninsulei.

— Sint nigte fricogi! strigase el cu minie; dar din mina mea
nu pot scipa. Mergem sd-i cdutam mai incolo, in miagtinile baltii,.
unde socot eu cd s-au ascuns. Dacd nu-i gisim acolo, le tilem ca-
lea prin stepd, inainte de a ajunge la aulul iui sultan Sabek.

Atkinson ficu tot ce frebuia si ingele previziunile lotrului.
Indatd ce se lumind, se lud dupi urmele cailor lui Kubaldes, in spie
miazdnoapte, apoi, de la un timp, se desficu direct citrd rdsdrit, pe
cind banda de hoti cduta la miazinoapte. Mergind cu repeziciune,
ajunserid a doua zi la pisunile lui sultan Sabek, fard si fi vizut '
apirind in zarea stepei baltagurile lotrilor.

Aici europeanul gisi bun3 primire, linigtea §i odihnz.
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Sultan Sabek, prin numirul siujitorilor lui, a turmelor, herghe-
tiilor si cirezilor, evoca pe acei regi, pistori de turme s§i popoare,
de care vorbeste Biblia si pe care ii mentioneazi Homer, Doamna
suitand, sofia Iui sultan Sabek, si domnita, fiica demuiilor lor, ave-
zate in fata lui Atkinson la vremea prinzului & a cinei, féceau cinste
acelor momente solemne, fird ca s# ia parfe la mincare. La prezania
lor ceremonioasd in straie de gald, se addupa si cintiretul curfii,
vare cinta felurite cintece din balalaizd in tot timpul cit oaspefii se
indestulan cu felurite minciri. Intocmai ca in vremuri ce erau dispi-
rute pentru alte seminfii. La acesti nomazi nimic nu ze schimbase,
timpul stituse. Asa ftraiau acum zece mii de ani, asa pe vremea
invaziilor acum o mie cinci sute de ani, asa pe vremea lui Ghin-
ghis-han.

Sultana nu era frumoasd, insi era bogat invesmintatd cu un
halat de catifea neagrd, mirginit cu horbote de matasd. O esarfa ro-
sie cirmiz ii incingea mijlocul ; purta in cap turban de borangic alb.
Fiica era mai frumoas# decit maici-sa, probabil din pricina frégezimii
tineretii ei. Purta un halat genunchier de matasi vristatd in negru §i
rog-cirmiz, §i turbanul de matasd albd, care-i infasura timplele, ldsa
sa scapete pe umerii ei cirlionti de pdr negru,

In toate aceste triburi, doamnele au cinstea si indatorirea si
mulgd vacile, oile si caprele. Funcfia asta o indeplineau deci gi sul-
tanele de aici. lepele nu le mulg decit razboinicii.

Bogitia populatiilor de aici se alcituieste numai din turme, cirezi
si herghelii. Vitele se socotesc cu zecile de mii, si din ele se alege
zestrea fetelor.

Dintre toate dobitoacele, cel mai prefuit e calul, fie pentru slujba
ce face, fie pentru hrana ce dd, si kirghizul "care cirneste cu dispref
nasul cind vede o bucati de carne de vaci, isi sticleste ochii cu la-
comie si deliciu cind sfiriie in {igld fripturd de cal. De aceea mai mult
decit incdlcarea pisunilor, furiul vifelor §i indeosebi al cailor con-
stituie pricina nesfirsitelor rizbeaie care tulburi linistea stepelor.

Expeditfiile acestea tilhiiresti se numesc ,baranta”, Ele au loc
obignuit in puterea caldurii, in ceasul de molesald al amiezii, Atfunci
lotrii atacd turmele sau aulurile. Scopul hotilor nefiind si lupte, i
numai sii rdpeascd, baranta are de scop si inliture pindarii si sa
impingd mai ales hergheliile in stepi: dupid aceea le mini inaintea
for cu harapnicele. g

Nu-i b#tilie decit cind oamenii aulului prind din vreme de veste
si au rigaz si facd fafd, inarmali, Atunci au loc lupte corp la
corp §i scene singeroase a cirer amintire se pistreazd in legendele
pustiei. %

Inir-un aul, Atkinson a ascultat povestindu-i-se o intimpiare cu
o baranta, in care agresorii au fost primiti ey arma in mina si mi-
celfiriti in cea mai mare parte. Unul dintre hoti, nizuind la o iurld,
a primit lovituri de baltag si sulitd si a ciizut. In clipa cind cidea
el zvircolindu-se §i dindu-gi sufleful, mama lui I-a cunoscut. Era un
fugar din aul, care se intorcea cu hotii asupra pirintilor Tui.

Urile si rizbundrile iscate din asemenea fapte s§i care se tin
lant in vremurile obisnuite, nu se alini decit atunci cind un sef de
trib moare. Prietini §i dugmani se grdbesc sd vini la inmormintarea
lui ; in acest ristimp, ostilitdtile se suspendi,
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In vremea cit a peregrinat prin Asia Centrald, Atkinson a fost
martor la asemenea funeralii.

Murise Darma-Sirim, bitrin sef stimaf de fribul [ui si femut de
celelalte triburi. Tndati ce isi diadu duhul, crainici furd repezifi in
toate viniurile, ca sit vesteascd evenimentul in toate aulurile noma-
zilor. Cum ajungeau acesti crainici, incilecafi pe cei mai buni cai §i
bogat investmintaji, cum ajungeau intr-un aul si sirigau vestea, alti
caldreli din acel aul se ridicau in $a §i porneau mai deparie in foale
direciiile zirii, ca s risipeascdl vestea. In citeva ceasuri, gtirea ajunse
ia sute de kilometri.

Sultanii, gefii, bitrinii triburilor incilecari indatd, ca si vie la
inmormintarea luyi Darma-Sirim. Pind in sard se ficu mare adunare.
A doua zi, curseri din toate zirile al{i oaspeii.

Dinzintea cortului era infiptd o sulild, avind in boidul ei fla-
mura neagrd. Subt aceasti flamurd zidcea rdposatul, imbricat cu cc!
mai bogat costum al lui. La cap avea jiliul de sifipinitor; de o
parte si de alta a jil{ului, silile, hamurile, frilele si armele Iui de
rdzboi. Din virful cortului atirmau perdele de matasit chinezeascid in
ialduri mari si sotiile, fiicele mortuin] si femeile tribului, ingenusn.
chiate dinaintea cadavrului, il boceau cu glas mare, cumpiaindu-2
necontenit inainte si inddrdt. Era un spectacol solemn si patetic ia
acelagi timp. Bérbaiii soseau in grup, inaintau subt perdele, inge-
nunchiau un fimp si infovirdgeau si ei cintdrile de jale cu vocile lor
de bas. Nu erau nici fipete, mici gemete, nici pir smuls, cym sz
cbisnuieste la inmormintirile popoarelor siilbatice, Era un fol de ser-
viciu religios muzical

In acelasi timp, o alti parte a ceremonialului, avea loc indi-
vitul cortului. Acolo birbatii tribului, injunghlau zece cai si o spid
de oi pentru praznicul inmormintdrii. Focuri ardean subt cildis]
uriage, asupra cdrora se aplecau operatori goi pind la briu, cu pels-
nice mari de lemn in mini §i cu brafele pline de singe,

Sara, in aul, crisiunde se proieciau flacirile, pe lumina lor se
zugriveau asemenca scene de praznic de moarte. Lingi umbrele negrz
ale celor care amestecan cu polonicele in cildiri, se vedeau fantasmeo
de oameni, care indlfau bratele lovind si de cai smuncindsa-se in sus §i
sirind in doud picioare, nechezind dureros §i ciizind apei la pidmint.
Cite un riistimp, focurile se potoleau §i zarva pirea a conteni; apoi
vintul mina fumul la o parte’§i sacrificatorii apdreau iar, ca demani
ai unui rit infernal. $i dinspre iurta cea mare, boceiele femeilor, in-
fovirdsite din cind in cind de basuri profunde, nu mai confencau,

Slujba aceasta mortuard a durat sapte zile. Tn Tiece clipd des-
cilecaun alfi sultani si alfi ridzbeinici din pustie, Atkinson socotea nu-
méirul lor cam de doui mii.

In ziua a opta, avu loc inmorminiarea lui Darma-Sirim.

Cadavrul, despoiat de haina de cercmonie, fu infisurat in giul-
giu §i asezat pe o cémild, care-] purid pini la groapd. Trenul sulia-
nului era adus de alti cimild. Dupi asta urmau dei cai, care
fuseseri mai dragi, dupi aceea “sofiile, fetele, femeile tribului lo-
cind, gi in jurul lor preotii si rizboinicily amestecind la imnui de ja'e
v?cilg lor bérbitesti. Cintarea se plerdea deparie in nemiirginirca
stepei.
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Cind ajunceri la groapd, frupul fu ecoborit., Peopii inginard ru-
giiciunile ler. Unul din ei pomcni isprivile rizboinice ale riposeiu~
lui, Caii furd jertfifi §i coborifi in groapl, de o parte §i de alia a
st pmul’ui lor. Deasupra gropii fu grimidditi apei {drima i tefi jal-
nicii privitori se intoarseri la aun}, unde se pregitea praznicul cel
mare, In cinstea mortubui, fusecerd injunghiati o suii de cai g
tiiate o mie de oi.

Dupi ce se infoarseri la ifurta lui Darmz-Sirim, femeile urmard
a boci incd o vreme lingd armele lud, Dupd aceea familia defunc-
tului fesi la iveald in fata corfului ca sd primeascd eeea c= in Eurepa
s2 chiaméd ,complimeniefe da cnnds!eamé“ din partea tuturor gefilor
de frib venifi fa inmormintare.

Praznicele in cinstea merfului se mai prefungird citeva zile ; apei,
rind pe rind, musafirii plecari spre aulurlLe far., Tribul Imi Darma—
Sirim, dupil rinduiala nemazilor, urma si fie dofiul un a2n de zile,
bocind dimineata §i sara, la rdsiritul si fa asfinlitul soareiud,

ALTI SULTANI SI HAN?

L] Aulul Iui sultan Sabek era in exiremitatea sudici a exploririlor
pe care le plinuise Atkinson. Din acest loc nu mai erau decil doud
zile de umblet pini [a orasul chinezesc Barkuf, Clhldtorut manifesiind
dorinfa sd viziteze aceastd margine a ilmplirifiel, gazda sa clitini
din cap.

— Nu socot c¢#-i cuminte ca cinstitul rnesiru caspete si-5i inde-
plineasci ascmenca pofti. La hetarn! chitailer e letdeauna primej-

'1:. die, De intrat, intri cu vsurintd, insé, pe urmd, nu mai poli legi
i, Totugi, Atkinson impinse cercetirile pini ia veciniiates acelui
Al foc. Vizu un firg cu case mici gi joase impristiate pe scoborisul
F( unei coline. Erau alcainiri usoare felurit colnrate, ¢a acele care s=

vad in stampe. Dincole dez celind, in fundsl zjm, s= iniliau vriase
culi pinse. Soarele, sh.tplq-gmd ceiele, fulgeii in gazfan, care isi
indlfan ascufisurile pind in albastrul cerulud,

.f-' — Acolo-i Bogda-Qola! didas Bwurire wml dm’fre caliuzii i
!,’ suitan Sabek,
43 Fulgerul se transformi in jaratic trandafiriu, spob scinteferea

g inilﬁmii rimase curafi ca un arginf now. Lumina trecw la wirfuri
mai mici, pe urmi se imprdstie pesie tot masivul. Acea splendoars
I de lumind se zugrivea crud pe un fond de infunccime negurcasd. Ni-
I ciieri, in cilitoriile fui pe piEmint, Atkinsen nu vizuse radiind fru-
o museta muntilor in proporfii asa de wriase
In jurni siu, escorta era alcituiti din deusdizeci si einci de oa-
meni §i patruzeci gi cinci de cai, Pafru dintre camenfi luf sultan
Sabek purtan suli{i lungi §i baltaguri; kainele lor din picle de cal si
<dstile incheiate peste cugme le diddean o infdfisare s&lbaticd. Kirg'hi-
zul pe care sultan Sabek il diduse ciliiforubui drept ciliuzd prin
pust:a- era un om in virsid de patvuzeei de ani, en iniifisare inteli-
centit si forme atletice. Era tovardgul nedespir{it al lui sulian Sabek
in nurbletele prin stepd ; cunostea tgate dremurile, in toate directiile
¢l
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In tovirdsia acestui o priceput si devotat, ciilitorul putu si-gi
inceapd altd cale inddrdt. Mulfimiti lul, Atkinson inscrise pe harta
explordrilor sale un lung itinerariu pe partea nordica a munjilor
Sian-San, §i prin degsertul ce se intinde de la baza nordicd a lui
Bogda-Cola, pind la bazinul lui Kessil-bak-noor. Pe acest traiect,
Atkinson intilni iardsi pe unele din cunostinfele sale: Ui-ias si Bas-
pasihan, care se miscaserd, cu turmele si triburile lor, spre locurile
de tomnatic. De asemenea, Atkinson lega prietinie cu multi alti regi
piastori, care urmaun sid f{raiascd in afinosfera timpurilor primitive.
Astfel, el pomenesie de suitan famantuk, unul dinire cei maij inteli-
genti printi ai desertului, In portretul pe care i l-a ficut, cidlitorul
il infifiseazd (asa cum se vede alituri) intre fiica sa, tip de fru-
vausefd kirghiza, si feciorul sau, care-i face o comunicare stind in-
genunchiat, dupd obiceiul mongolilor, De assmenea, Atkinson pome-
neste de sultan Bek, cel mai puoternic si bogat prinf al hoardei
celei mari. Apei dinsul nu witd de sultan Bulania, care facuse cindva
o cildterie la Cmsk si Tobolsk: deci era socofit ca cel mai instruit
si luminat barbat din seminjia sa. Atkinson a cunoscut, in fine, pe
sultan Suk, care, asezat in vecinitatea rusilor si aproape de pasu-
nile hoardei de mijloc, isi fdcuse cea mai mare faimd de hof. Avind
respectabila virstd de opizeci de ani, nu putea participa personal 12
wbaranta® ; insi punea neccnienit la cale in toate directiile, ase-
menea expeditii.

La o altd vizitd, pe care o fidcuse acestui vrednic sef, Atkinson a
fost martor la rugdmintea pe care cifiva kirghizi din hoarda de mij-
loc veniseri sd i-o faci.

Ti cerean si binevoiasci a le da inddrdt pe nevestele si copiii
lor, ripiti de bandi{ii mdrici-sale. Dar batrinul sultan a rimas ne-
induplecat, pretinzind cd furtisagul acesta era un drept al sdu.

Suk-sultan primea de la imparatul rusesc o pensie: astfel gisea
mijlocul sd-si trideze si iriburile seminijiei lui si s3 insele si pe ma-
jestatea sa imperiald,

Intr-o baranta de mai-de-mnit, un baitag i tdiase nasul si
de atunci rdmisese cirn. Cind Atkinson i ficu portretul, Suk-sul-
tan il rugd, cu un zimbet binevocitor, "si puie acolo un nas cum-
secade, ca nu cumva lumingfia sa farul sd aibid vreo bdnuiald asupra
purtdrifor lui. Cu acest prilej al portretului, se imbrdcase intr-un
strai de purpurid §i-5i pusese la vedere pe piept, o medalie de aur,
iar la cingatoare o sabie, pe care imparaiul Alexandry 1 i le daruise
si de care Suk-sultan era nespus de mindru,

Vulpoiul acesta bitrin a ficut mai tirzin, in primivara urmi-
toare, o vizitd fui Atkinson. Acesia se sfabifise penfru un timp ia
Kopal, ca si petreacd iarna. Acolo, doamna Atkinson didruise so-
{ului siu un fiy, ciruia i-au pus sumele Alglay, in amintirea cul-
milor de munti care incununzu orizentul.

Imprejurarea aceasta, spune doamna Atkinsen in memoriile ¢},
a prilejuit pérechei de exploratori foarte multe vizite, A venit si sui-
tan Suk in mai multe rinduri, Cea mai mare petrecere a lui era si
se ducd sd se ageze in fafa unei oglinzi de ciildforie, atirnatd de
parete in iatacul doamnei Atkinson.

Sta acolo cite un ceas, ficind oglinzii felurite strimbituri si
izbuenind din cind in cind intr-un ris zgomoics. Probabil ci abia
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acum avea prilej sid-si admire infifisarea-i mireaid si nasul Tmpu-
{inat. De cite ori venea, ruga pe doamna Atkinsen si-i didruiasci Iui
oglinda, Neputind-o convinge, se hotiri sd ceard o pireche de foar-
feci. Dacd nu-i poate dirui nici foarfecele, sd i le imprumule micar,
cd puie pe armurierul lui sd-i facad altele intocmai. Doamna Atkinsen
n-a mai vdzut nici originaluil nici copia. O alti petrecere a lui era
si se joace cu copilul. De aliminteri multi kirghizi din pustie auzi-
serd de Alatau si veneau sd-1 vadd. Cei mai mulfi nu vitau si aduci
rodin. Unul dintre sultani trimese lui Alatau o oaie friptd. Copilul
abia implinise sase saptdmini.

Interpreiul introducea pe vizitatori in camerd. Sultani sau kir-
ghizi de rind inaintau in virful degetelor si se uitau cu luare
aminte in jurul lor la ciudatele obiecte europenesti, Unul dintre sul-
tani, intr-un rind, a rdmas asa de uimit la vederea unei pdrechi de
manusi a lui Atkinson, incit numaidecit le-a luat si a iesit cu ele
afard ca si le arate slujitorilor lui,

Cum doamna Atkinson stia cd soful siu lepidase aceste m#nugi,
crezu cd face placere didruindu-le suitanului.

El le agezd la local lor si didu ldmuriri prin interpret, ci, dacd
doamna binevoieste sd-i facd un dar, atunci maria-sa poiteste mai de-
graba un servet.

Doamna Atkinson porunc: lui Iarola, interpretul, si dea un servet
si sd puie la locul lor minusile.

Doamna Atxinson iesi apoi o clipd din camerd. Cind se intoarse,
sultanu! nu mai era acolo, si dispdrusera si minusile.

POST CHINEZ LA HOTARE

Gi#sim folositor si relatim, dupd jurnalul doamnei Atkinson,
citeva lucruri care s-au petrecut cilatorilor la granita chineza, adica
locul unde se ispraveste feriforiul nomazilor si unde incepe viata sta-
tornicd a stravechei civilizatii chinezesti, Raporiul de la una la alta
si astéizi e arelasi ea acum saple sute de ani. Acum sapie veacuri
si mai bine, zidul cel mare si pacea inteleapti a impdrdtiei ceregti
an fost rupte de suvoiul hoardelor lui Ghinghis. Pe urmda China a
mistuit incet-incet invazia si echilibrul s-a restabilit,

Citri sfirsitul verii, sofii Atkinson ajungeau ia un pichet chinz-
zesc agezat la Ciugaciak.

Interpretul fusese de pirere cd inaintarea aceasta pind la cor-
donul militar impiiritesc era primejdicasid, Un tdtar il incredin{asz
cd chinezii au si faci prizonieri pe ciliteri.

Comnul si doamna Atkinson intimeinard cu un zimbet teama in-
terpretului.

Cind caravana de cimile §i cai aiunse in vederea pichetului chi-
nezese, interpretul mongol dispiruse. Inaintind inspre ofiferii chinezi,
Atkinsen, ii saluti, Ei se inchinari cu zimbete de bunivoini{a.

Tn depiiriare se profilau pe orizont turnurile orasului impératesc.

Pentru intdia oard in expedifia lor cdldtorii eurcpeni vedeau obra-
zuri §i costunie cuinezesti.
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Inciltimintele ofiterilor care fesiserd intru intimpinare eran de
safin mepra cu cilciie foarle inalte si tilpi groase. Hainele erau deo-
sebit de irumease; ale slujitorilor de rind erau de bumbac albastru:
ale ofiferilor, de matasi,

Slujitorii poftird cu gesturi i cu plecdciuni pe musafiri. Pe cind
unii ii cilduzean cu respect si politefii, alfii alergan si dea de glire
celui mai mare din partea locului.

Cei care cilinzeau de aproape pe domnul §i pe doamna Atkinsen
ii duserd piadl la ograda iniericard, unde un ofifer superior petrecea
jucindu-se cu un ginsac.

Cind oaspelii se apropiard, ofiterul isi pirisi tovardsul de joacd
si se intoarse spre cei care venean, cu semnels celei mai mari pofitefi.

Era un om deosebit de inalt, uscat §i sublire ca o ftrestie, cu
obrazul ars de seare §i wvint. Conduse pe cilitori in odaia lui gi-i
poiti si se aseze pe un fel de platformi, care-i servea lui de pat. in-
colo cdaia era goald. O mulfime de ofiferi venird, curiogi, ca sd cu-
noasca pe siraini.

Ofiferul pofti sd alle cirei pricini se daloregte sosirea in acele
locuri a striinilor,

— Trecind prin apropiere de Ciugaciak, rdspunse Atkinson, am
dorit sd wizitam oragul §i in acelagi timp sid prezeniim guvernato-
rului omagiile noasire respectuoase.

— Sintemn foarte mul{imiii de raspunsul domniilor-voastre, intim-
pind ofiterul superior ; vA rugdm si Tili asa de buni si vd alcdtuifi
deocamdatd iurta si popasul aici i en voi trimete numaidecit guver-
natorului o dépesd, Pind sara trebuie sd@ soseascid raspunsul,

Dupi ce cilitorii se agezard in cort, ofiferul, insofit de un inter-
pret §i un secretar, veni si facd wizitd §i si bea o ceagcd de ceai i
strdinii calatori. Indeplinindu-gi aceastd datorie de politeld, nu inceta
de a cere l&muriri asupra imprejurdrilor care aduceau pe ciildtori in
acele locuri £epartate, cum si asupra tutwror obiectelor pe care le
aveau cu ei. Dupd a sa pirere, totusi, ce! mai minunat si mai ciudat
fucru pe care-]l awea Afkinscn cu sine, &ra doamna Atkiasen.

Intre afteie ofiterul i insofilorii sdi se finguiau cd de doi ani
stau in acesie sinuuréiiiifi, despar{i{i de familiile §i mai cu sama de
sofiife jor. Dupd rinduiala impariéieascl, mai aveau e stat acolo inecd
un an, si abia dupd aceea l= era ingEduit sd se intoarcd la lume.

A doua zi dimincatd, dei ofijeri §i ivei soldaii descilecard in
fata iurtei cédldtorilor. Neavind interpret, se muldmird sa facd gesiuri
§i si se bucure de vederea sirdiniler.

Doamna Atkinson ii pefi la o ccascd de ceai §i ei primiri cu
plécere inchinindu-se ceremonios; cind dinfr-pdatd devenird atenti
la o chemare din wrmi; sirinseri minile c@ldtorilor, se inchinard, in-
cilecard §i plecari cu mare grabi., Erau probabil niste ofiferi de la
un alf pichet si veniserd sid-gi satisfacd curiozifatea. Toli erau ex-
trem e inaldi ; probabil erau anume alesi asa, ca s vadd de deparle
si si poatd privi pe deasupra stufurilor. Soldatii avenu arc §i cucsrd
de sigefi ; unul purta sufiii: ca i kirghizii, aveau §idi inalte §i sclri
scurfe.

No dupd muitdi vieme — cam dupi doud ceasuri de agieptare
— ofiferui cu ginsacul veni la cortul sofilor Atkinsen si-i vesteascd
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ci ftrei sefi mari ai lui doresc si vadd pe strdini §1 ar fi foarte fe-
ricifi §i onorafi si-i primeascd.

Deci doamna Afkinson isi puse példria, incredinid unui slaji-
tor, numnit Columbus, pe Alatau; si, dind braful lui Atkinsen, amin-
doi, cu copilul dupd ei in braiele slujitorului, se duserd la pichetul
chinezesc. Inaintea lor mergea interpretul.

Soldatii erau asezali pe deoud rinduri; cdliterii trecurd prinire
ei. Ofiterii cei mari chinezi asteptau asgezafi cu picioarele inaur.}-
sate pe un covor intins la umbra unui grup de arbori. Locul era pli-
cut §i ricoros. La dreapia, in depirtare, se vedea un moermint si ia
stinga curgea o api.

Ofiferii se ridicard si diidurd cu cidldterii mina in chipul cel mal
cordial ; dupd acesa ii poffiri pe covor si siujitorii aduserd indata
ceai §i zaharicale,

Unul dintre acesti kaldi — numele chinezesc al graduluj — ceru
doamnei Atkinson invoirea si ia in brate pe Alatau, Dupid ce privi pe
copil si il acoperi de sarutdri, il trecu si celorialti ofiteri, dupd care,
p!"iimiundu-l din nou in brate, il asezd la o masuid mititicd amune
adusi,

Incepu iar o lungd si interischiati cenvorbire privitoare la sco-
purile calitoriei stridiwilor.

Atkinson isi repetd dorinta de a vedea orasul §i de a saluta pe
guvernator.

— TIntclegem foarte bine dorinta domniilor-voastre, zise ofiferul
impdratesc ; domniile-voasire sinteti cei dintdi englezi care afi ajuns
la acest hotar al impdratiei ; domnia-sa domnul guvernater nu v-ar
putea ingddui, credem, sa intrati in orag, cu toatd bunaveinia si pli-
cerea pe care o are, pind ce nu va irimete inmiai gi iniai vesie lumi-
nitiei sale; deci daci ‘enoratii cdlateri hmvazesc sd agtepte pind ce
se va duce §i se va intoarce curierul, miria sa guvernatorul va fi
foarte bucures si-i primeascd cu toatd cinsiea cuvenita,

Atkinson ii inform3 ci nu poate si agstepte. Iaterveni doamna
Atkinsen :

— Poate as pulea intra eu singurdi in oras, numai pentru pufini
vrame, ;
— Pentru care pricini dorifi asta ? zimbi cipitenia imp#riteasci.
— Vreau sd vid camenii gi locurile, replicd dozmna Atkinson.
— N-aveti a “vedea wmare lucru, §i intearse cuwint ofitercl;
eragul e sarac §i n-are in el nimic frumos. Interesantii ar fi inirarea
demniei-voastre mai ales pentru femeile §i fetele de aici, care n-an
vizat pind acuma o persoand sirdini asa de frumons#, Insi rindais-
lile noastre ne opresc si vd dim drwmul; dacd as face aitfel, a3 .
plati cu capul meu atare indrizneald.

Rostind aceste cuvinte, kaldiu! duse mina la git, zimbind cu
infeles,

— Peate domnia ta, urmd el adresindu-se lui Atkinson, ai putea
totusi sd imiri, dacd te-ai imbrdca in siraie de kirghiz §i te-ai rade
pe cap.

Atkinson isi scuturd pletele, refuzind dis nou.

— Vrean s# intru asa cum sint si in calitatea mea de englez,
hotiri el
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Ofiferii se inclinari politicosi.

Convorbirea se ficea cu oarecare greutate §i incetineald ; tidlmi-
cirea trecea prin patru limbi deosebite. Tdlmaciul europenilor stitea
aldturea de ei. Inspre partea ofiferilor chinezi lucru era ceva mai
complicat. Tatarul care traducea in chinezeste, bdarbat cu o infitisare
frumoasd, stdtea in stinga cipiteniilor imparatesti si, dupd ce primea
de la europeni o comunicare, se inturna cidfrd stapinii lui, punind un
genunchi in pamint; dupd aceea se ridica si, incrucigindu-si brafeie
pe piept, isi pleca fruntea cu umilinii si tdlmicea cuvintele cilaio-
rilor. Cind kaldiul diadea raspuns, tatarul ingenunchia iar, apoi se
ridica §i se intorcea cu acelasi ceremonial spre englezi.

Apoi cildtorii furd poftiti la masd, dupd ce furd mai intdi rugali
cu vorbe delicate sd binevoiascd a jerta sdrdcia si simplicitatea mesei.

Slujitorii aduserd o mincare de orez cu carne; supa fu servitd
la urma ; dupd aceea venird ceglile de ceai si dulciurile. Chinezii in-
cercardi sd invefe pe straini intrebuinfarea betisoarelor in loc de fur-
culitia s§i petrecuri pufin pe socoteala neindemindrii oaspelilor, In-
terpretul George aduse tacimurile domnului §i doamnei Atkinson, ccea
ce fu iardsi prilej de mirare peniru ofiteri.

— Am fost odata in viata mea la Canton, zicea kaldiul, si atun-
cea am vidzut acolo englezi care aveau si ei asemenea instrumente.

Dupd ceai, cidldtorii isi luard rdmas bun de la ofiteri; Alatau
trecu prin bratele tuturor ofiferilor si soldafilor care-1 sidrutara cu
mare drageste. Copilul gdsi in imprejurarea asta prilej de petrecere
si bucurie.

TRECEREA MUNTILOR ALATAU.
STINCILE DE LA KORA. LEGENDE KIRGHFZE.

Ca sd se intoarcd de la Ciugaciak la Kopal, cildforii aveau a
stribate intregul masiv Alatan. In partea de miazizi munfii acestia
sint rupti intr-o prapastie dublid ; in parfea de miazinoapte panfa lor
e idjatd de unsprezece ape care se revarsa spumegind in lacul cel
mare Tenghiz. Cilduzii aleseri o trecidtoare pe care o urmeazd no-
mazii in migratiile lor de tfoamni. Prin alte pirti muntele nu poate
fi suit nici vara, nici primdvara, iar in vremea iernii troienele sint
asa de mari incit numai gindul si le stridbati e o nebunie. Aulurile
se gisesc la distante de sute de kilometri unul de altul ; scenele mi-
rete ale acestor peisagii rdmin aproape necunoscute privirilor ome-
nesti. Tigrul triieste aicea in pace in culcusul lui, ursul saldsluieste
tihnit in pesterd si celelalte sdlbiatZciuni ritdcese fard grijd prin co-
drii fdrd siirgit.

La intrarea tfrecitorii in munte, caravana ficuse popas de sari;
nourii grosi se ridicaserd de pe piscuri si soarele sirdluci deodati
asupra tanculvi celui mai apropiat al munatelui Actu. Tn lucirile asfin-
titului, gheturile eterne striluceau ca niste rubine enorme ; dsasupra,
vizduhul era impurpurat; in adincurile priipistiilor incepean si s
intindd umbrele serii. In fata iurfei ecaldtoriler, kirghizii frigeau oaia
pentru cind, Camilele si caii erau culcafi pe pajistea din preajmi. Cu
teatd fruda zilei, Atkinson nu se putu stdpini si nua reproducd pe
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carfoanele lui aceastdl scend, pdsirind in amintire un asfinlit de soare
ie o poezie furd pdreche,

La miazdzi pe platoul unde se gisea cilitorul, se zimfuiau piscu-
rile pitoresti gi mirefe ale masivului Alatau; cele mai naile erau
pururi ninse in vidzduhul albastru. Viile si plaiurile dau o pdsuna
bogatd ; aici vin in fiecare an kirghizii cn hergheliile lor la tomnatic.
Dupd ce stau doud sau frei sidptimini, trec mai departe,

In exploriirile lui in aceste regiuni, Atkinson gisi citeva gor-
gane. Unele pireau morminie vechi, aitele cetdtui ruinale, Lingd cel
mai mare dinire acesti tumuli, Atkinson giisi pafru stinei enorme de
formd circulard. Pidreau niste altare pe care cei de alti datd jertfeau
oameni sau animale sufletelor celor morti.

Cine le-a adus aicea? Cine le-a cliddit? :

Intrebarea trebuia si ridmiie fird rispuns, Kirghizii au asupra
acestui loc o traditie: aceste stinci ar fi inseminind locul unde o
seminfie de demult a hotirit, na se slie penfru ce molive, si se
distrugd. Au pregitit deci aceste morminte uriage ; pirintii au ucis pe
femei §i pe copii, afard de feciorul cel mai mare; dupid aceea fecio-
rii. au ucis pe pdrinfii lor s§i gi-au dat si ei moartea. Kirghizii spun
acesfor oameni vechi: ,nenorocifii care s-aun omorit singuri®,

Urmind calea peste munte, cidldtorii au frecut pe lingd o cas-
cadd a riului Kopal, care cade in prapastii afunde cu un muget in-
fricogat. Stinci cu forme bizare impresuri acest loc. Nu departe de
acolo, Atkinson dddu peste locul numit Cimbulac sau ,,0 mie de iz-
voare", pulioi spumos care sare inir-o ripa in forma de cupd alci-
tuiti din marmord galbeni si regie. Trecind peste obcina care des-
parte bazinul Kopal de bazinul Kora, caravana ajunse intr-o re-
giupe unde frimintdrile muntelui aveau infdtisarea unor lucrdri de
titani. Cinci stinci enorme se ridicau la distanie egale i intr-o or-
dine care pdrea holdriti de o voinii inteligenta.

Mai departe de acest grup se ridicau altele cu forme tot asa de
exiraordinare si intr-acelasi chip inteligent rinduite,

Stincériile acestea aveau cind infifisarea de cetitui, cind aspect
de clopotniti ; cind pidreau turnuri aplecate la margine de prdpastie,
cind morminte vechi, Kirghizii sz apropiau de acele locuri cu sfiaia
si adincd venerajie. Lingd un asemenea mormint vechi cu totii
ldsard cite un petec din vesiminiele lor, drept oirandd duhurilor ce-
lor morii.

— Aici in valea Kora, didu limurire unul dinire kirghizi, sil¥s-
luiau odinioard nigte uriasi care bdteau riizboi cu alti uriasi din finu-
turile Tarbagatai, Barluk si Gobhi. Dupd baiiliile lor, uriagii acestia
maj ales aicea cdutan sciipare si aveay totdeauna sirdji in virfurile
acestor stinci, Cum zdreap in depirtare pe dusmani, strdjile dideau
semn. Uriagii atrigeau in pripastie pe navilitori §i acelo ii sfarmaun
cu =tinci rupte din coastele muntilor,

Riutitile uriasilor de la apele Kora au devenit asa de nesuferite
incit cei din celelaite tinuturi s-au unit tofi ca sd vie cu rdzboi aici
§i au chemat in sprijinal lor pe diavol.

Cind acele osti an fost vizute venind, sirijile au dat semn si
uriasii si-au inceput mestesngul ca si airagd pe dugmani in pri-
pastii si si ddrime asupra lor stinci, dupZ obicei. Muntele incepu si
suneg de tumultul bitiliei, Lavinele incepeau si curgid asupra nivi-
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[itorilor; ¢ind dintr-odatit izbueni un tunet infricogat ; muntii tre-
murard despicindu-se, si din adincul tartarului zbucnird citrd cer fla-
ciri gi fum; fulgerele i tunetele se amestecan sunind din piscuri in
vidi, Artileria aceasta a adincurilor a coplesit pe uriagii de la Kora
care didduri inapoi cidulind adipost in aceastid vale. Biruitorii se re-
pezird dupit ei avind pe diavol in frunie. Dar dintr-odati de pe cul-
mea muntelui incepurd a curge stincile, ingropind subt ele pe biruitori.

Dupd aceasti batilie infricogati, duhurile de la Kora au fost
pedepsite s@ steie inchise nouiizeci si neud de veacuri in stinci si
povestea acestei intimpliri s-a pastrat pind azi din  tati in fia
Muli vreme dupid aceea, un sultan kirghiz fird frici a cutezat si
poposeasci in aceasti vale, Cu toate mustririle bitriniler si tingui-
rile muierifor, el a rdzbitut pinii aici eu rdzboinicii lui; a poruncit sid
se inalfe jurtele, s& se taie oi §i cai §i sii se pregdieascd ospeiele.
Cind era pelrecerea acestor viteji im foi, s-a intunecat cerul, s-au
frimintat nourii, a scinieiat fulgerul $i au bubuit tunetele, 5i un duh
infricogat a ardtat chip de spaimi, inil{ind palos de foc si grdind
asifel : 0O, ticdlosule vierme, cum ai indrdznit si vil aicea cu semenii
1ai ? Primegte-ti pedeapsa! Palosul cel mare cidzind, a risipit mun{ii
asupra cutezitorilor, Sultanu! si sofii lui an pierit, pe cind femseile
privean din depirtare aceasii vedenie grozavdl si boceau rugindu-ce
de fertare pentru cei indrizneti si picitosi.

RugZciunile nevinovatfilor au gisit ascultare; li s-a ingiduil fe-
meilor, cepiilor si Bitrinilor s siringi osemintele in mormintele care
§i astdzi se vidd.

PESTERA DRACULUL TIGRI, URS! §! CERBL

Diavolul ocupd un loc de frunte in legendele kirghizilor §i in
vocabularul lor geografic. Tn muniii Alatau nu-i pripastie firi fund
sau pesteri neexploratd care si nu fie socotiti drept addpost al
Satanei.

Pe cind Aikinson cerceta valea imalti a riului Bascan, descoperi
un hemiciclu gigantic, vechi bazin al unui lac secdtuit in fimpuri
destul de apropiate de noi, dupd cum dovedeau rémisifele organice,
incid nefosilizale, ale albiei.

Inaintea acesiui bazin se ridica vn bloc triunghiular de granif de-o
sutfcincizeci de metri indlfime in care era deschizi o tripld ar-
cadd. Pe cimd cildtorul o privea, glebul singeros al soaralui rasdrind
apidru dinfr-edatd in cele frei feresire de granit, addogind un efect
miret acelui peisagiu sumbru.

Si monumeptul acesta, ciruia natura i-a dat un aspect mai mult
mélrelt‘decit inspiimint2tor, dupi pérerea kirghizilor, era opera dia-
volului.

— Este imir-un loe, ziceaun ei, spirtura pe care a fieut-o el, ca
st se scurgd apele lacului,

Céldtorul dori si vadd acea spirturd gi, cu toatd impotrivirea
nomazilor, pitrunse prinire stincile muntelui, urmat de cazaci.

intr-un loc, Alkinson simii subt picieare tumelul infundat al pu-
koiului, Deasupra, stinciie proiectan pind la o mare indlfime pirefii
lor inelinagi si sdgeiile tancurilor. £
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Atkinson !rebui s¥ escaladeze mase enorme de stincirii, dupd care
ajunse la o risipiturd verticali ce se deschidea in intunericul afundu-
fui. Intrind in intunecimea acelui loc, exploratorul striibiitu o distantd
ca de cincizeci de pagi pind ce ajunse iar la lumind. In fafd o pra-
pastie perpendiculard se ridica spre cer. Tufisuri si liane erau agi-
fate de acest pirete care se ridica pind la sase sufe de metri. In
aceasti masd ciclopici se cisca in adinc gura pesterii care sorbea
torentul. Apele se pravileau tunind in aceastd prapasiie neagria ca
un vuiet asa de grozav, incit era cu neputintd cildtorului si audd
glasul tovarisilor sai.

Negresit cd asemenea loc nu putea s fie atribuit decit diavelului.

Atkinson, hot#rit si exploreze cascada, isi depuse sacul §i pusca
si, insolit de doi cazaci, spre marea spaimi a cXlZuzului, trecu inainte.
La doudzeci de pasi de la intrare tumuitul apelor deveni ceva infer-
nal si fird nume; mervii nici unui om, oricit de ofelit, nu erau in
stara si-1 rabde un sferi de ord. O picld deasi si rece invilui pe ci-
I&tor, pinzele de apii curgeau prefutindeni in arcuri enorme si trans-
lucide,

Atkinson inaintd subt picld pini ce ajunse la pragul acelui {arfor
negru care se deschidea inspre afundu! muntelni, Fintina. aceea enor-
mi clocotea intr-o noapte vesnicd, avind deasupra cununa de spune
si de aburi a framintdrii apelor. CilZterul se retrase profund cutremu-
rat si iegi palid la lumind. Kirghizii il primird cu bucwrie; crezuserd
ci n-au s3-1 mai vada.

Muntii Alatau, indltind piscari cu mult deasupra zonei omituri-
ler eterne §i cufundindu-gi ridicinile in stepd, unde nu rareori, in vre-
mea verii, termomefrul atinge -500C, au o fauni dintre cele mai
variate, Jeos, tigrul isi cduia prada in turmele si hergheliile nomazi-
ler; in ripele de sus wrsul pindesie de asemcnea aceste turme i
herghelli ia vremea tomnaticului si, cind acestea lipsess, urmiresie
berbecii salbatlici si cerbii.

In rdficirile sale prin Asia Centrald, Atkinson a intilnit deseori
gi tigri ¢i ursi. Rdcnetele si mormdirile lor au tuiburat deseori po-
pasurile de noapte. Adesea ciiliitorul a vizut flacirile bivuacului rds-
iringindu-se in prunelele fixe si singeroase ale acestor sdlbdticiuni.
Yatr-o zi, unyl dintre cdliuzi, atacat pe nzasteptate de un tigrn, n-a
pulut sciipa decit siirind de pe calui pe care se zfla pe calul de re-
zervd pe care-l avea aldturi.

O mare atractie pentru vinidteri este cerbul cel mare numit maral,
ale cdrui coarne sint foarte prefuite de chinezi. Vinitearea lui nu se
poate face decit in regiunile inalte ale masivaiui Alatau §i ale cate-
nelor Mustau insi pentru urmirirea lui trebule oameni tari, eare sd
s¢ poatd sui pind la ghefarii de sus gi pini la piscurile acoperite de
omit vesnic. In vremea ifernii §i a primiverl, maralul sdldgiuiests
in vdi; cum incepe cilldura, se suie pe tancuri ca sd scape de musts
si insecte. De obicel umbld singur; cilitoral insi a vidzut uneori
grupe de cite zece ori Goisprezece stind necliniifi deasupra prdpistiilor
inalte §i adulmecind depirtirile.

f Cazacii i kalmucli desidgozrii in vinitoarea cerbului un senti-
. ment delicat pe care Atkinson alirm3 cd nu l-a intilnit la europenii
civilizati.
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Dol cnzaci — povesteste el — eran la vindtoare de cerbi, ca si
agoniseasci mai infili de toate carne, §i dupd aceea si vindd cear-
nele pentru care chinezii plitesc bun pret. Dupd citeva zile destul
de norocoase, intr-o dimineati didurll peste un maral deosebit de
frumos, ale cirui coarne cu multe raze prefuiau cel putin cincisute
de lei aur. Vederea unui asemenea vinat le spori energia, Asemenea
piesd trebuia dobinditd cu orice pref; deci cei doi vindtori suird inil-
timi pripistioase recunoscind neconienit urmele vinatului. In zadar
maralul isi inmultea cotiturile §$i minciunile, vinitorii il ocoleau ne-
confenit si-i strimtau retragerea. Ciitri amiazd cazacii zirird coar-
nele cerbului infr-un fel de spintecitura a muntelui; intr-o parte era
un pérete de stincid, de cealaitd parte o prdpastie, asa incii era cu
nepufintd salbatdciunii sd scape.

Cind cei doi vinZtori apiirurd, cerbul incepu a face s#rituri ne-
reguiate printre stinci, la o depirtare cam de palru suie de pasi. Ca-
zacii- igi gribird umbletul gi-si pregdtird pustile, Dinir-odatd ma-
ralul se opri dind semine de spaimi, rasucindu-se in loc, ca §i cum
ar fi vrut si se intoarci asupra vinitorilor. Intelegind ci inaintea
maralului trebuie si se afle o fiard, poate un tigru, vindtorii nu se
folosird de pusti §i urmard a sui poteca. Cerbul, din ce in ce maj
infricosat, sovdia intre inaintare si retragere, cind dintr-odati doi
urgi se repezird asupra lui.

In clipa aceea maralul ficu o sdriturdi uimitoare pe deasupra
pripistiei, cdzind dincolo pe un colt de slincd, la zece metri depar-
tare, Unul dintre ursi, sdrind i el, se pravili in adincime ; al doilea
urs, oprit in marginea prdpdstiei, mormaia cu turbare. Vinitorii ina-
intard ; cind furd la treizeci de pasi, fiara se ridici in doui labe mor-
maind, dar un glonte il privili si pe el in adincime. Maralul, in
picioare pe stinca lui, privea fdrd fricd pe cei doi vindtori. Cazacii
se oprird un timp, admirindu-i c#arneie. Preful unui asemenea fro-
feu valora cel putin cit solda anuald a cinci cazaci ai majestitii sale
tarului, Totusi vindforii nu ridicard pustile asupra lui, insemnard nu-
mai locul cdderii ursului si se refraseri.

A doua zi cazacii se intoarserid ca sd caufte urgii. Constatard cu
bucurie cd cerbul ficuse inapoi siritura si sci#pase, Cidutari si gisird
ursii in ripd la o sutd cincizeci de meiri adincime,.

Cind se intoarserd fa tovaridsii lor i povestird intimplarea, de-
scrierea cerbului apiru atit de minunata tuturor, incit ii rdmase nu-
mele de impdrat al maralilor.

Doamna Atkinson relateazd, in memoriile ei, o altd anecdotd in-
feresania.

In valea riului Bascan, exploratorii furd surprinsi de o furtuna,
fovards obisnuit §i destul de neplicut in acei munti. Inspaimintat
de tunete §i de mugetul vintului, un pui de maral veni sd-si caunie
scapare intr-o iurtd. Kirghizii 1l impresurard ca sid-l1 prindd, dind
strigite si tfipete; vituiul apucd iar spre munti, alungat de altd
spaimi ; cazacii incilecara §i il urmariri ajungindu-l intr-un coftlen
al muntelui, unde-l1 prinserd. Cind il adusera la corturi, puiul de cerb
era in bund stare. Il puserd pe picioare si il prezentard doamnei
Atkinsen. ;
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Lisind pe Alatau adermit, sofia exploratorului veni la cazacl
s vadd vituiul; ii admird formele elegante si-1 mingile pe ochii in-
lacrdmati.
Ceru s3 i se aducd lapte, pe care i-l oferi ea singurd; insi vi-
tuinl intoarse inir-o parte botiyorul negru,

— Poate i-ar plicea mai bine si fie liber, zise doamna Atkinson,
vd rog si-i dafi drumul,

.' — Avem s#-i ddm drumul, fncuviintard rinjind cazacil, dupd ce
mama lui are sd vie aici sii-l caule si noi avem s-o prindem.

Inima de mami a doamnei Atkinson suferea vEzind starca da
infricosare a puiului de maral. Gindindu-se care ar fi cel mai btun
mijloc sa-1 elibereze, recurse la o siratagemd nevinovaia,

Aduse din cortul ei citeva panglici albastre si, spre marea petre-
cere a kirghizilor si cazacilor, le petrecu pe dupi gitul vituiului. Pe
cind cildterea ii punea aceasii podoabi care contrasta plicut cu bid-
nita lui, vituiul intoarse spre dinsa oclii lui blinzi. Doamna Atkin-
son il pripeni de o alti panglicd si, inainte de a se relrage, il sdrutd §i
tiie pe furis priponul cu foarfecele. indatd ce iesi ea, se auzi in de-
pértare mugeiul deznddijdait al cerboaicei si in aceeasi clipd viluiul
scdpd din iurti si fugi in munie,

Cazacii incdlecard gi-1 urmdirird iar, dar nu-l mai puturd prinde.
Glasul mamei ciiliuzi pe pui inspre potecile inalte,

Dupid o lund, doamna Atkinson avu o mare bucurie auzind de Ia
nomazii acelor locuri cd a apdrut in munii o cerboaici cu un vitel
impodobit, ceea ce era pentru ei o adevdrati minune. Asa incit no-
mazii nu indrizneau si prigoneascd pe cerboaicd din pricina vitelului.

Cazacii incercau s# incredinteze pe nomazi cd vituiul poartd la
git panglicile doaminei Atkinson, insd nomazii rideau si nu voiau sd
creadd cu nici un pret asemenea minciuni.

IESIREA LUI GHINGHIS-HAN

Forin! Kopal era post inaintat rusesc, in vremea cind Atkinson
expiora acele regiuni, Nu mult dupd aceea Tarul-Alb si-a intins dom-
via asupra muntilor si deserturilor unde triian nomazii, Urmagii lui
Ghinghis §i Timur, pentru o sabie ori o medalie, au acceptat, cel pufin
nominal, stdpinirea rugilor,

Din frimintdrile nomazilor, acum gsapte sute cincizeci de ani, s-a
ridicat acel mare rdzboinic care a cuprins aproape infreg pimintul cu-
noscut atunci gi care a insuflat omenirii o groaza ce nu s-a stins inci.

Ghinghis-han a fost pentru strdmosii nogiri de odinioari jmpi-
ratul cdpcdunifor. In cursul vielii lui, celelalte neamuri ale lumij i-au
dat felurite nume: Umoritorul cel mare de oameni, Harapnicul lui
dumnezeu, Rizboinicul desivirsit, Stipinul fronurilor si coroanelor.

_ Inaintea lui, Asia Centrali trimesese alfi soli singerosi Europei.
liitre repetatele izbucniri ale acestor nomazi pe care i-a cercetat At-
‘-k‘i"nson, aceleasi acalmii i-au redus la viala obignuitd pe care o descriz
cilidtorul. Aceeasi si aceeasi viajd necontenit oscilatorie a fost si
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inainte de Ghinghis-han; aceeagi viafi neschimbati este si astizi*
in Asia Centrala. Misterul din care a iesit infricosatul Ghinghis ri-
mine permanent inchis, asemiinitor cu al stihiilor care reped §i azi
ca in trecut aceleasi trombe neexplicabiie in aparenti tn deserturile
de mnisip.

Acum saste sute ciacizeci de ani, dintre nomazii care tréiau exact
aceeasi viafii pe care ne-o descrie Atkinson, a izbucnit ca un meteor
Ghinghis,

Noi europenii invalim in scoli numele unor cuceritori intre care
socotim ca cei mai mari pe Alezandru Macedon, Cezar si Napeleun.

Ghinghis-han a fost un cuceriter cu mult mai presus deacit aces-
tia, Dupi cum il caracterizeazi Harold Lamb, e greu si aplicim lui
Ghinghis m3surile obignuite, Cind Ghinghis inainta cu hoarda Iui, so-
coteala pdmintului pe care-l acoperea, il stribiitea, il biitea gi-l1 cice-
rea trebida ficutd nu i kilometri, ci in grade de lalitudine si d2
longitudine. Oragele pe care le inlilnea in cale erzu de cele mai de
mulie ori rase de pe fata pamintulul ; fluviile erau intoarse din cursul
lor, pustiile se pepuiau de fugari, cimpiile erau acoperite d= morfi §i,
cupd trecerea lui, in locuri mai inainte populate, rimineau in viafd
numai lupii si corbii.

Aceastii distrugere a vietii umane infricoseazi gindirea. Nici
ultimul riizboj nu poate face sii pilcascd aureola de singe care a in-
cununat pe acel sef al nomaziler. Y

hinghis a jurat, se zice, pieirea lumii, si mai ales a lumii ci-
vilizate.

lesirea lui nu s-a ficut in numele unei credinfe sau a unui ideal.
Rizhoaiale pe care lc-a pusrfat Rearda n-aw tiniit un scop. Argumen-
tul lui Ghinghis a fest acelasi ea al virtejurilor pustiiioare.

Ridicarea nomazilor a fost f#rd indoiald in legdturi cu viata lor
asprd, cu foamea, cu seiea, cu iernile groaznice, cu. ciildurile exce-
sive, cu nelinigiea necurmati im ciutarea unui popas tihnit pe care
niciodatd nu-l gisesc gi nu-l ver gisi.

Precum aratd Atkinson, tribul e in functiz de herghelie si turmi.
Ca si peatd hrini herghelia si turma, fribul se misci pe intinderi
nesfirgite pentru pisune si apd.

Dintr-o margine a pustiului, nomazii trebuie s3i treaci pind-n
capéful celdlalt al unor vaste intinderi, in muniii Alatau, la fommnatic.

De Ia lacul Baikal pini !a frontiera Chinel, hoardele acestea nu
au alt scop in cursul generatiilor decit si giseascdi popas si pisuna,

Viata lor si politica lor nu urméresc altceva, Civilizatia lor pre:
istorici st#i de mifenii intr-aceeasi etapd; aparatul digestiv singur
comandi destinul ler,

Cind iernile cumiplite, cu patruzeci §i cincizeci de grade de frig, il
ictovesc de foame, cind vitele for mor, ciad ssarele primi#verii strilu-
ceste in ochi hulpavi si fifiminzi, instinctul de conservare ii face si
porneascil acele expedifii de pradi care se numesc ,baranta” §i sta-
rca aceasta de riizboi pentru hranid e normald la echinacfiul Invieril,
din veacurile cele mai vechi.

* JAstdzi“) adicd in 1936, cind a aparut peniru prima oard lu-
crarea de fata (N.E.)
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Pentru seminfiile acestea asuprite de cdlduri, secete, geruri si
lipsuri, infr-o regiune in care imensitatea pustiei §i a muniilor e
covirgifoare, in care meteorii si furtumile sint elemente de spaimid si
distrugere, pentru asemenea semintii lumea asezatd §i bogati, China
sau Europa, nu poate si fie decit obiect de pizmuire, licomie si ura.

Lingd explicatiile acestea, taina Iui Ghinghis-han rimine tolusi
neexplicatd. Predecesorii sdii, Alila sau Alaric, au fost niste aven-
turieri redutabili ritdcind fara scop; pe cind Harapnicul iui dum-
nezeu, Ghinghis, a fost recunoscut si ca rézbeinic desdvirgit si Std-
pin al tronuriler. Ghinghis a lost un simplu pemad negtiuter de carte,
vindtor si pdstor; ridmas orfan in virsti fragedd, drepturile lui de
sef nu se intindean decit asupra a sapte cirute. Forfa lui s-a mani-
festat mai intdi in inminunchiarea triburiler rizlefe. Dupi aceea ge-
ninf Ini a covirgit, in expeditii militare memorabile, talenteie tuturor
generaliler cunoscufi. Acest primifiv ignorant a redactat duipi aceea
un codice de legi pentru cincizeci de pogpoare,

Peniru europeni, Napeleon pare si fe cel mai strilacit gemeral,

fnsii nu putem uita, adaogd Harold Lamb, ci acest mare general a’

abtandonat o armatd in Egipt si a piricit sfirimiturile altei armate
in froiencie Ruslei, peniru ca sd ajungi in urmi la ciderea rdsuni-
toare care se chiama Waterloo. Imperiui pe care l-a creat el s-a
risipit indatd, codul lui a fost sfisiat, fiul s#u a fost desmosienit incd
pe cind el trdia la Sfinta Elena, Este in toate acestea ceva teatral.

Sintem gblgati sd acordam mai mulia favoare in aprecierile noas-
tre marelui Alexandru Macedonzanul, adolescent indriznet §i vicie-
rios. Numai acesta poate suporta comparatia cu Ghinghis. Alexan-
dri: zeu findr, inaintind cu falanga fui spre soare-risare §i ducind
cu el binefacerile culturii grecesti.

$i Alexandru §i Ghinghis stéruiesc in legendele seminfiilor Asiel.
Dar dupi mozrtea lui Alexandru, generalii greci au lichidat curind cu-
ceririle sirdlucitulid lor stdpin. Pe cind Ghinghis a statornicit o auteri-
tate absolutd din Armenia la Coreea si de la Tibet la Volga, pe
care a [&sat-g mostenire fiului sfiu, iar Kubilai-han, nepotul siu,
stiipinea inci jumdtate de lume.

Iatd ce cuvinte cuprindea sigiliul infricosatului cuceritor :

»in cer, Ha-han. Puterea lui Dumnezeu pe pamint. Puterea impa-
ratului neamului omenesc™.

RIDICAREA MONGCLILGR

Ghinghis-han s-a nascut ciirit sfirgitul veacnlui al Xii-lea ¢1160).
Numele lui cel dintdi si cel adevirat a fost Temugin, Viata lui de
copil a inceput asa cum am vdzut in descrierile lui Atkinson gi ale
altor cdiifori. Orice copil mongol este destinat prin nasiere rabdérilor
indelungi si suferinfii. Vara, umbla uns cu humid pe fot trupul, pri-
jindu-se la scare; larpa, ums cu.seu, se ghemuia subt zdrenle in
cort, mugcat de geruri cumplite, La foc sau la ospit locurile cele mai
bune le ocupau bérbatii; copiii tremuran la margine; a tremurat si
el cu ceilalfi copii, bdtindu-se cu cinii de la oascle aruncate. La cinci
ani era cdliret desdvirgit si putea trage cu arcul. Mongolii au picioa-
rele sirimbe de cildrie §i nmbli cn gren pe pimint; starea for na-
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tural¥ e cilare; de accea sint cel mai buni cilirefi din Tume. Temugin
a urmat sosria tuluror coplilor din seminfia lui,

Tatidl lui a fost sef si Temugin a rdmas de tindr orfan.

Dupd moartea tatdlui sia, lesukai il invitase rinduiala luptei
si a vinatului, ficind din el un fliciu indrdznef §i voinic,

Tribul réimas subt ascultarea unui bdiat de paisprezece ani parea
sortit sa fie sfarimat cu desivirgire de catrd alte grupe de nomazi.

Targutal, han al camenilor cu ochii cenusii, vestise chiar cd se
socoate stapm peste Gobi si' chemase subt ascultarea sa pe mulfi
dintre camenii lui lesukai, Ca si-si indeplincasci hotiirirea, Targutai
incepu, in pustie, vindtoarea impotriva tinirului han mongol.

Temugin s-a aritat viteaz si neinduplecat in aceastd luptd ne-
egald, A fost prins si osindit; a scidpat totugi desfijurind o energie
infricogatd, regisindu-si partizanii si apdrindu-se necontenit; necon-
tenit migcindu-se si punindu-se la adapost in intinderile acelea ne-
sfirgite.

Incet-incet strignicia lui impuse multor rizboinici si aduse in
jurul s#u unele din triburile risipite ale mongolilor. De mai multe
ori rianit, deseori fugar, tindrul han iesea din incerciiri si nenorociri
tot mai ofelit pina ce, organizindu-si in chip dibaci hearda, care
acum ajunsese si numere treisprezece mii de rdzboinici, putu da prima

batilie impotriva vrijmasilor lui.

Asupra Iui, disputindu-i dreptul de pdsune in regiunile imbiel-
sugate ale stepei, veneau treizeci de mii de taigiuji, comandati de
Targutai.

in asemenea imprejurare alfi nomazi ar fi solutionat cenilictul
prin fugd, abandonind turmele si indurind si spircuirea celor intir-
ziati din bejenie, Temugin insd se hotdri sa facd fatd primejdiei
Porunci rdzboinicilor sii si se grupeze subt tuiurile subt care erau
incadrati, i-i orindui in linie de escadreane. O aripi a cavaleriei lui
o sprijini pe o pddure; la capitul celeifaite aripi ficu o intiriturd
adunind toate cdrutele, pe care mongolii le numesc ,kibitka®, in
patrat, In aceastd int3riterd gramidi vilele, femeile si copiii. Aces-
tia din urmad erau inarmafi cu arcuri.

Cei ftreizeci de mii de dusmani inaintaserd pini la valza din
preajmi. Se aflau desfisurafi in escadroane de mte cinci sute in einzi
rinduri de cite o sutd de cildrefi.

Primele doud rinduri purtau armurd: platoge grele de fier
giurite §i legate cu curele; ciisti de fier sau de piele iHcuitd in
boldul cdrora fluturan cozi saun coame de cal. Si caii erau implitosati
cu picle la piept si coasie.

Cilaretii purtau scufuri rotunde si sulifi impodobite cu midnun-
chiuri de cozi si coame,

Cildrefii in armurda se oprird, lisind sd treacd inainte pe cei
imbricati mai usor, numai cu piele, si inarmati cu sulifi scurte si
arcuri, Aceasti cavalerie usoari se invdlui asupra mongoelilor arun-
cind sdageti si proteguind inaintarea cavaleriei grele.

Réazboinicii lui Temugin, inarmati si echipafi la fel, riAspunseri
atacului trimetind si ei sdgefi.

Indatd dupid aceastd hdrtulald, cdldretfii ugori se retraserd gi cei
greu implitogati pornird in goand la alac,
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Aici interveni geniul lui Temugin. El isi alciituise hoarda in duble
escadroane, grimezi de o mie pe o adincime de zece rinduri, Desi
el nu avea decit treisprezece unit@ti si taigiuiii saizeci, nivala for-
matiilor lui mai adinci, pe acest front ingust, opri pe dugmani §i
risipi pe cei din frunfea coloanei.

Indatd dupd aceastd primd izbiturd, escadrocanele lui ndvilird
cu mai multd putere impungind si sigetind, in felul cum inainteazi
sunind involburat marile virtejuri din pustiul Gobi,

Fiecare unitate a lui Temugin se migca si se bdtea separat,
risipindu-se o clipd si adunindu-se iar, trecind de la un loc la altul,
zdrobind, urmarind.

Lupti durd pind-ntr-amurg, Temugin repurtd o biruinid desdvir-
giti. Sase mii de dugmani cdzuserd ; saplezeci de sefi furd adusi in
fata lui cu sabiile §i armurile spinzurate de git.

Unele povesti chineze arati cd tindrul han mongol a poruncit
sd fie Tierti de vii cei septezeci de prinsi.

Din aceastid clipi a biruintii, Temugin-han avea dreptul si poarte
cu mindrie buzduganul de fildes, semnul conduciitorului de oameni
si ogti.

Derinta lui de stdpinire se dezvoltd necontenit adunind impre-
jurul sdu triburile nomazilor.

De la inceput ideea Iui de cucerire n-avea un caracter politic.
Conceptia lui de putere era cu totul materiald. Pentru dinsul forta in-
semna a dobori pe dugman, a preface stincile in pulbere, a intoarce
cursurile de apid, a aduna turme si herghelii,

Riizboinicii din pustie incepurd a se ingrimiddi sub slindardul
fui eu nouii cozi de yak.

El le-a agezat aceastd lege desdvirgitd :

Peruncd tuturor oamenilor si creadd intr-un singur dumnezeu,
care dd mearte si viati dupd plac §i care are nesfirgitd putere.

Ascuftare absolutd hanului.

Opreliste riizboinicului mongol de a minti, de a fura vita seme-
nului siu, de a-si pirdsi semenii in timpul luptei, de a se depirta
de tuiul sdu.

Moarte spionilor, sodomifilor, martoriler falsi,

Aceste alineate sint numai o parte din Yassa, legea pe care
findrul han a dat-o mongolilor.

Dicciplina infricosati pe care acest mare sef a impus-o poporului
sy n-a mai fost poate realizati de un alt stapinitor de noroade.

O cipilenie mongold care comanda o oaste la mii de kilometri
depiiriare de Hanul cel Mare, putea primi o poruncd, printr-un curier,
sit se infifiseze inaintea domnului siu fard intirziere i pleca ime-
diat, stiind ce-l asteaptd. Se infdtisa ca si primeascd fard murmur
moartea. Isi pleca fruntea gi cdldul ii reteza capul.

In vremuri de lipsd, in imprejuriri grele, dupd zile de foame si
sete, nici un ostean n-a indriznit vreodati si murmure in timpui
campaniilor lui. Desfitarea in ospete si befii le era ingdduitd, insd
cearfa in asemenea imprejuriri era lovitd de pedeapsa cea mai cruddi.

Vrednicia la riizboi constituia singura onoare; in zilele de pace
cipiteniile nu primeau de la ceilalti rizboinici mongoli semne servile
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de respect. Respectul cel mare care-l datorau mongolii gefilor lor era
ascultare oarbd, mai cu sami in rizboaie. :

Desiivirsit leali fati de semenii lor, subt pedeapsa mortii, mongolil
aveau dreptul si fie perfizi si vicleni fatd de striini,

Un cronicar relaieazd cuvintele pe care viitorul mare cuceritor
le-a rostit la Deligun-Bildak, in adunarea rdzboinicilor numitd ku-
riltai, subt semnul puterii lui alcituitd dintr-un tuin cu noudd cozi
albe de yak:

— O voi, rizboinici, care veli impértisi cu mine binele si riul,
care vefi avea faia de minz credin{i tare ca stinca, sd stifi cd aveli
niume de mongoli §i vreau ca sd vi ridicati in putere deasupra tuturor
semintiilor pe acest pamint.

$i inainte de Ghinghis se miscaserd din cind in cind populatiile
acestea nestatornice din pustie, lovind cind spre miazdzi, cind spre
apus. Impotriva lor ridicase Impirifia chinezd zidul cel mare. Te-
mugin, evocind in fata rdzboinicilor sdi bogédtiile lumii cidtrd care
el se pregitea sid-i indrepte, pe de o parte ii incinta, inflicirindu-le
imaginafia, §i pe de alli parte il friminta in disciplind de fier.

— Nu-i ingdduit nici unui rézboinic al hoardei si-si pidrdseasci
tovariigii ; nu-i ingdduit nici unui sot din grupul de zece sd lase in
urma sa un rdnit dinfre cei noud sofi ai sidi. Cit std sus tuiul,
luptdtorul. trebuie si fie sus sulifa; nici un ridzboinic nu trece la
pradd inainie de a fi dat semn cipitenia.

Astfel Temugin-han gi-a alcdtuit acea hoardi uriagi si neinirintd
ce trei sute de mii de cdldreti in afard de herghelii, conveiuri si
siujitori, cu care din an in an, metodic, cu infelepciune s§i putere,
si-a intins cuceririle in Asia i Europa. ¢

IMPARATIA DE AUR

Dincolo de zidurile cele mari, se aflau chitaii alcituind Impd-
ritia Chinei, adicd Imgpiritia de Aur. Acegii chitai erau tot de semintie
mongold, dar intraseri de mult in viata statornici, asezind o civili-
zatie care dura de trei mii de ani. Ca si intemeieze viafd statornicd
si civilizatie, chitaii de odinioari fuseseri nevoiti si lepede libertalea
si egalitatea vietii nomade, orinduind poporul in categorii sociale:
sclavi, plugari si mestesugari, negustori si rézbeinici, mandarini §i
prinfi. Impéritia era irigatd, plini de gridini si ogoare, populatia
deasd, cetiifile mari si infloritoare ; conducidtorii witaseri vechea vir-
tuie §i duceau o viafi de huzur si tiini. Confucius diduse marei
Impirdtii de Aur o delicatii rinduiali morald; mandarinii iavitati
se indeletniceau cu litercle, filozofia §i cefirea stelelor.

Ca si in vremurile de mai tirziu, intr-al doisprezecelea veac,
nomazii erau nominal supusi Impiariifiei de Aur. Cind puterea suve-
rand era destul de tare, mongelii inchinau tribut impératului, Cind -
impdritia n-avea destul prestigiu, hanii nomazi primeau daruri de la
impdraiie, cu alte cuvinie tribut. Uneori impiratul cerea confingent
de ciidreli hanilor din pustiul Gobi.

In epoca de ridicare §i intirire a lui Ghinghis-han, acesta socoli
nimerit si irimeatd un tuman de cilireti, ca sid sprijine o expedific
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a impiratului. Sefii tumanului se ntoarseri fa han cu gtivi felusite
asupra forfelor militare chineze, asupra cetiifilor, drummriler si po-
zifiilor stralegice. In pregiitirile pe care le ficea intru atingerea felu-
lui siu, Ghinghis-han avea mevvie de asememea informafii.

Intru acelasi scop, Ghinghis isi eliberd flancurile, ctm se spune

! in termeni militari, incheind aliante cu printii din China-Septen-

| trionald, biruiti si supusi de ciitri marele impirat; de asemenea cu
regii hofi si pridainici din Tibet. Unli erau la risirit, alfii la apus.
Ajutorul- lor fiindu-i asigurat, Ghinghis-han hetiri primele pipdiri
ciitrd zidnrile cele mari impiiritesti, asa de groase incit pufean sil
umible pe ele alaturi gase cildrefi.

Ruorind impiratul cel Bitrin al chitailor, veni la trod Vai-Vang,
prin{ incapabil.

Ghinghis hetdri si rupd pacea §i trimese noului fmpirat un me-
sagiu pe care-] rumega de treizeci de ami, de cind isi pregitea in
pustie rézboinicii,

nBaci Impiratul de Aur doreste si fie prietin cu noi, ii ingidduim
si guvertteze impdritia subt ascuilavea noasird ; dacd doreste rdzboi,
ne vem bate pind ce unul dintre noi va ciidza®.

Ambasadorul chinez duse la len-King, capitala de atunci a impd-

/ ritisi, pe locul Pekinului de asidzi, mesagiul lui Ghinghis-han,

Vai-Vang si intelepfii s@i moandarini discstard# mult cuvintele
hanuiui din pustie, pe cind mongelii fabricaw z §i noapie fird in-
cefare sigeti.

Prima invazie a nemazilor peste zidul cel mare a avat loc
i 2L,

knidile detasamente ale hoardei, plecate din vreme, se compunsau
din spioni §i din rdzboinici care trebuiau sZ prindi §i s aducd Hmbil.
Pupa aceste prime detagamente, urmard grupe mici de infilfratie care,
cupd ce intrard pe (eriferiud chinsz, se risipird cile doi fmpungiad
cit msi departe agezdrile bmpiridliel. In urmi, sosea avangarda com-
pusi din (reizeci de mii de rizhoinici, Flacare rizboinic avea cel
patin un cal de rezervid. Trei cipitani vestifi comandau oastea aceasta:
Fiskuii, Sepe-Msien §i Suboelai x

In sirinsi legiurd cu avangarda, prim cusieri, urma grosul
hoardei. -Centrul, o sut# de mii de ciiliéretli, era subt cemanda directd
& Iui Ghinghis. Aripa dreapid 5i aripa stingi numiran ¢ ele cite o
sitd de mii de rEzbeiniei

fn furul siu Ghinghis avea o gardid de o mie de ecamani dintre
cei mai viteji, ciiliri pe eai wnegri.

Aceasti primd nivilire pricinui o twiburare adined n Impiritia
de Aur. Armatele impdratului Vai-Vang furd Billute, insd eetifile se
tinurd cu tdrie.

" In apregierea iernii, hoarda se refrase, ca sii se infoarci iar in
anul urmitor. A doua si a treia campanie, in care Ghinghis-har fu
rénit destul de grav, furd urmate de a patra, cu o indéritnicie nemai-
poimeniti, pind ce slibiciunea fericitei Tmpdrdtii de Aer se dizolvi
in anashie. Trupe si gpomandanii frecurd de partea nemaszilor, ea s4

aib@ drept Ja pradd. Bmpiratel fugi citrd miazdzi lisind fotul in pi-
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risire. Mandarnil apirard cu cinste impiritia atit cit puturd, dup?
aceea se supuserd Marelui Han, dorind pace dupdl atita mdcel §i pradi.

Ghinghis hotdri pe Mukuli guvernator peste Chitai, agezd aldtu-
rea de el pe prinfii din Liac-Tung, aliatii lui din riisirit, si pleci
wrechea ciird verbele intelepte ale miandarinilor :

— 0! Slivite Han, Inpdritia de Aur ai cucerit-o, insd n-o poti
cirmui de-a cadlare,

A primit deci pe mandarini i slujba sa §i i-a lisat si cilduzeascy
cu aceeasi inielepciune noroadele impirifiei. Pe unii din ei i-a lual
cu sine fa Kara-Korum (Misip Negru) in pustie, ca si-i aibd sfelnici
in isprivile pe care le plinuia asupra altor pérfi ale lumii.

In 1214, Ghinghis-han era in virstd de cincizeci §i patru de ani

ALINAREA VUELIEI

Ha-Hanul, adic8 Hanul Hanilor, nu s-a mai intors niciodatd 7a
Chitai. A lisat impirdfia in sama lui Mukuli, insd stirile wveneaun
necontenit la Kara-Korum si poruncile lui plecau necontenit din
aceasti cetate a pustiei, asa ci nimic nu se fdcea firi stiinfa lui,
Curierii umblau necontenit intr-acolo si inir-alte pdr{i ale teritoriilor
supuse mongolului ; organizarea drumurilor era fdcutd asa incit aler-
gitorii giseau cai odihnifi la pichete din posid in pogta, si vestile
si poruncile sirabdteau ca vintul mijle de kilometri.

La Kara-Korum nu erau nici paiate, nici gradini; zdrile nu erau
imblinzite de pdduri; nimic din ceea ce ficea desfitarea domnilor
pdmintului nu molesea inima lui Ghinghis, Luxul iui barbar se mir-
ginea la un cort mai mare decit celelalte, de pisld ciptusitd cu ma-
tasd ; aurul si nestematele, provenite din prizi, erau grimidite in
sipete. Caii impiritesti aveau addpost intr-un grajd de ciamer, lux
pe care nici odinicara nu-l cunoscusera acesti tovaridsi ai mengolilor;
insii acestia erau un fel de boieri ai cailor, deoarece ii incdleca nu-
mai hanul.in cortul imp#ritese, subt perdele de purpurd, sedea hanul
re tren de aur. La picioarele Tui, jos pe covor, sia sofia lui cea dintdi,
imama celor patru copii mostenitori ai impdrdfiei, Numele ei era Burta
si era tovardsd credincioasi din cea dintdi tineretd. Feciorii hanului
indeplinean slujbele cele mari, Infeleptii chifai erau sfeinicii Tui.
Urhanii -inirau slobod la marefe lor stdpin, Rizboinicii de rind, oas-
pefii de deparie, negutifcrii striini trebuian si dea dovada celui
nai infricosat respect, cu un protoco! de inchindciuni si ingenunchieri.

In preajma iurtei celei mari, reprezentantii feluritelor religii isi
agezaserd salagurile. Puteau fi vizufi, la Kara-Korum:, crestini neste-
ricni, catolici, mahomedani, budisti si samani mongeli. Ghinghis fi
accepta pe toli, indiierant fafi de diferitele culturi; credinfa Iui in-
{imd era o siihie neagrd a foriel brutale; pentru el ideea de divinitate
transcendentdl spirifuald era ceea ce e lumina pentru orbul die
nagtere.

in vremea aceea, dincolo de bariera cea mare de munti car:
cesparte Kongolia de turcomani §i pirsi si care se chiami Sfresina-
lumii — Tagdumbag -— sz afiau impdratiile puternice ale Islamului.
Civilizajia turco-arabiior ajunsese la o stridlucire deosebitd, pitrun-

&
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zind prin nordul Africii pini in Spania. Rizboinici vestifi si aprigi,
musulmanii iubeau petrecerile §i desfatdrile, lenea si vifiul in felurite
forme ; igi aveau clddite statele pe regim despotic si pe sclavie, pe
arbitrariu si coneusiune. Curtile lor magnifice, pirizile lor somptu-
oase, gradinile suspendate, hainele minunate, armurile aurite, toate
se armonizau cu cerul strilucit, clima blindd, peisagiile incintate si
pamintul imbielsugat. Urmasii marelui Harun-al-Rasid, necontenit vic-
toriosi, se aflau in pragul Europei si se pregéteau sd dirime Impd-
rafia Bizantina, 3

Bincolo de zidul cel mare Tagdumibas, stipinea Ala-Eddin-Moha-
med, Sah de Kvarezm. Solii si spionii lui Ghinghis ajunseri pind
la el. Dupi” ce toate informafiile necesare furi adunate la Kara-Ko-
rum, nu-i trebui bitrinului han decit un pretext ca si inceapd o cam-
panie asupra acestei parti a lumii, complet necunoscutd pini atunci
mongolilor.

Cu ce scop?

— Bucuria mea, spusese cindva Ha-Hanul, este sd zdrobesc pe
dusmani, s&-i vid sub picioarele mele, sd le iau caii si bogitiile si s
ascult dupd aceea cum se bocesc muierile lor.

In 1219, Ghinghis-han a realizat cu marea lui hoardd, un mars
strategic care si astdzi pare o imposibililate. Doud sute cincizeci de
mii de rdzboinici au fost dusi de la Baikal si din stepe, peste stregina
lumii pini in Persia — trei mii de kilometri in linie dreaptd, prip
pustiul de nisip si prin pustiuri de piatrd indltate pind la cer. Mulfi-
mea aceasta de rdzhoinici trebuia si inainteze, si se aprovizioneze §i
sd ajungd in buni stare intr-o tard necunoscuti, In Tagdumbas raz-
Loinicii au trebuit, in mijlocul verii, sd-si spargd drumul prin gheturi.
Cind au trecut pe clina vesticd, au frebuit si faie padurile si si faci
poduri peste prapdstii. Ha-Hanul incdlecase i el ca sd se ducd sd
puie piciorul pe grumazul dusmanufui,

Réaztoiul acesta a Tost lung, greu si cumplit. Mongolii au Infruntat
toate suferinfile si toate greutatile si, dupd repetate lovituri, au ajuns
sd roadd, sa desfaci si sia sfirime cele mai puternice armii ale orien-
tului musuiman.

Buhara, Samarcand gi toale cetitile fericite din tfinuturile rednice
ale fluviilor celer mari pini la Arabia §i India trebuird si se plece
stipinirii lui Ghinghis

Nu-i locul aici sd ddm in am3nunt fie greutiitile campaniilor, fie
indirjirea cumplitd a hanului, fie tdria neindunlecati a rdzboinicilor
sdi, fie peripefiile fard numar, batiliile, asediurile cetifilor, isprivile
romantice ale fiflor sidi sau ale emirilor si sahilor rdsdriteni, Ostile
negre ale lui Ghinghis ajunserd pini la Indus,

Unui dinfre urhanii fui, vestitul Subotai Bzhadir, rézbind in alid
parte a lumii, pe fingd Marea Caspiei, ajunse in Europa. Menzolii
ddrimard si incendiard, uciserid si pridard si in aceste locuri, Coloanele
lor au ajuns fa Dunire, au trecut Carpatii, si strimosii nostri au
pastrat crincend amintire despre acele ndprasnice rostogoliri de osti.
Céldretii lui Subotai au ajuns pind in Polonia si Germania la hofarele
Venetiei, si de acelo, Subotai a trimis curieri citri stipinul siu, in-
chinindu-i prazi din aceasti parte a lumii.

Asifel expeditia fantasticd a lui Subotai Behadir a adus in pirtile
noasire de lume fgezirile de mai tirziu ale hoardei de aur in estul
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european. Titarii de dincole de Volga §i tfarii de Crim au fost in
curs de weacuri spoima pagnmicilor plugari § plstori de la Dunire
si Canpati. !

In cortul lui cel mare d= la Kara-Korum, Hanul primea aceste
vesti din marginea lumii apusens §i alie vesli din aite orizonturi,
de la farmul Oceanului Pacific, si allele de la hotarul Indiei; curierii
veneau §i plecau. Veneau de la mii de Lkilomefri si se ducean cut po-
ruanci teribile la mii de kilomeiri. Tcafe poruncile acestea purian minia
Ha-Hanului, fie impofriva Teciorilor lui cu veleitdji de indepeadent4,
fie impoiriva wrhaailer, fic lmpotriva seroadelor supuse. Mici o milil,
mici 0 ingdduinfi — aceasta era legea lui. Domnea reguros si crincen
din cortul lui din pustie, hotirind oarecum sfirgitul lumii, cind viaia
lui era aproape de stingere. Cind a sunat ceasul destinului peniru el,
a si inceput a wviscoli, peste Kara-Korum s§i peste alciituirea lui de
for{f triviald, nisipul uitdrii.

Kara-Korum nu mai este; nimeni nu mai cunoaste unde a fost
mormintul cuceritornlui. Din featd aceasti nidprasnicd furtuni nu a
rimas decit wn nume de spaimid, Céci viafa lumii nu se cadlduzeste
prin urd §i distrugere spre destinul ei ascwns, c¢i prin lumina inteli
genfei §i iubire. Justificare in fafa istoriei umane are numai puterea
care, in scopurile ei finale, rispunde acestui comandament,
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